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OZET

Edebiyat aragtirmacisi, ¢evirmen, yazar ve Ingiliz edebiyati profesorii Orhan Burian,
Tiirk diisiincesine ve edebiyatina hiimanist bir istikamet vermek gayretinde olmus bir
aydindir. Ona gore hiimanizm insan tefekkiiriine set ¢eken biitiin dogmatik diisiincelerin
hiikiimsiizlestirilmesi ve insan aklinin serbest birakilmasidir. Serbest birakilan akil
daimi bir siiphe vaziyetinde olacagina gore bu akiin insa edecegi hayat ve sanat da
tartisiimaz fikirlerin ve ¢oziildiigiine inanilan meselelerin degil; insan dogasina mahsus
dinamizmin bir driin, bir aynasi olacaktr. Orhan Burian hiimanizmi Eski Yunan’in
sahip oldugu dinamik kafanin ve zengin felsefenin XX. yiizyll diisiincesine adapte
edilmesi olarak algilamaktadir. Hiimanizm konusundan ayri olarak Burian devrin
birtakim edebiyat dergilerinde Tiirk ve Bati edebiyatlart hakkinda bir¢ok etiit ve elestiri
kaleme almistir. Bu makale Orhan Burian’in Yiicel ve Ufuklar dergilerinde yazdig
yazilart incelemekte ve onun Tiirk diisiince tarihindeki konumunu takdim etmeye
calismaktadir. Makalenin sonug kisminda Burian in fikir ve yazi evreni hakkinda genel
bir degerlendirme yapilmistir. Bu genel degerlendirme makalenin yazarina aittir.

Anahtar Kelimeler: Orhan Burian, edebiyat, hiimanizm, Yiicel, Ufuklar

A Distinguished Intellectual Orhan Burian with His Portrait of
Thoughts and Literature

ABSTRACT

Being a literary researcher, translator, writer, and professor of English literature,
Orhan Burian is an intellectual who has endeavored to give a humanist direction to
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Turkish thought and literature. According to him, humanism is the nullification of all
dogmatic thoughts that hinder human contemplation and the liberation of the human
mind. Since the mind that is set free will be in a state of permanent doubt, the life and
art that this mind will build will not be about indisputable ideas and issues that are
believed to have been resolved; but a product and a mirror of the dynamism peculiar to
human nature. Orhan Burian perceives humanism as adapting the dynamic mind and
rich philosophy of Ancient Greece to 20" century thought. Apart from the subject of
humanism, he wrote many studies and criticisms about Turkish and Western literature
in some literary journals of the period. This article analyses Orhan Burian’s articles in
Yiicel and Ufuklar journals and tries to present his position in the history of Turkish
thought. In the conclusion part of the article, a general evaluation was made about
Burian’s universe of ideas and writing. This general evaluation belongs to the author
of the article.

Key Words: Orhan Burian, literature, humanism, Yiicel, Ufuklar

Giris

Cumbhuriyet, Tiirk diislincesinin Bat1 diisiincesine ve onun
kaynaklarina en genis surette acildig1 bir donemdir. Tiirk aydin sinifinin
kafaca Tanzimat’la baslayan Bati’ya yonelisi cumhuriyetle birlikte en
ileri seviyesine ulasmistir. Bu yonelis diinyayr Batili mantaliteyle
okumak anlamina gelmez her zaman ancak diisiince iliretme tarzinin
Batililastig1 anlamina gelir. Zamanin diisiinceleri, diisiincelerin zamani
degistirecegi suuruna erisildigi anlamia gelir. Bat1 diisiincesinin Dogu
diisiincesinden en biiyiik farki zamanin ruhuna goére bicim almasidir.
Kendisine siipheyi rehber edinmis ve yontem olarak “daimi bir arayis1”
benimsemis olmasidir. Bu fark Bati diislincesinde aklin serbest
birakilmasindan ve insan iradesine azami bir 6zgiirliik hakki taninmig
olmasindan ileri gelir. Bati’nin bu diislince yapisina ulasmasinda bir¢cok
tarihi ve felsefi etkenin bulundugu sdylenebilir. Ancak bu etkenlerin
hepsinin kokeninde Eski Yunan sekiilerizmi ve hiimanizmi vardir.
Avrupa’da Ronesans ¢aginda Eski Yunan felsefesine ve edebiyatina ait
eserlerin unutulduklar1 raflardan indirilerek yeniden okunmaya
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baglamast Bat1 diisiincesini dini ve eskatolojik tabiatindan
uzaklagtirmaya, insanilestirmeye, diinyevilestirmeye baslamistir.
Sonraki yiizyillarda aydinlanma diye tabir edilen bilimsel diisiincenin
hakim cereyan haline gelmesi ve Avrupa kitasindaki maddi zenginlesme
Bat1 diislincesindeki sekiilerlesmeyi ve septiklesmeyi pekistirmis,
yerlesik hale getirmistir. Bu ¢alismada fikir diinyast incelenen Orhan
Burian Tirk diisiincesine Bati’ya mahsus bilimselligin ve akilciligin,
Tiirk edebiyatina da yine Bati klasiklerine mahsus insani evrenselligin
ruh ve hiiviyet vermesini arzu eden bir aydindir. Onun Yiicel, Ulkii,
Adimlar ve Ufuklar dergisinde yazdigi ve bu calismada bir kismu
incelenen denemelere ve pek cogunu Milli Egitim Bakanligi Terclime
Biirosu biinyesinde yaptig1 edebi terciimelere hep bu arzu yon vermistir.

Calismada Orhan Burian’in fikir yazilariyla beraber edebiyat
yazilar1 da incelenmistir. Orhan Burian’in edebiyat yazilarinin ekseriyeti
Tanzimat sonrasinda gelisen Tiirk edebiyat1 ve bu edebiyatin Bati’daki
sanat ve fikir cereyanlariyla iliskisi etrafindadir. Cambridge
Universitesi’nde Ingiliz edebiyat: tahsil etmesi Burian’in Bati
edebiyatinin kokleri, tarihi seyri ve ruhu hakkinda esasli bir bilgi
birikimine sahip olmasini saglamistir. Tiirk aydin sinifinda geng yasta
miistesna bir mevki kazanmasinda da bu bilgi birikiminin 6énemli bir rolii
vardir. Burian, fikir hayati boyunca Tiirk edebiyatinin evrensel bir
kabiliyete ve degere ulagmasi iilkiisiinde olmustur. Bu iilkiiniin
gerceklesmesi ise ona gore Bati edebiyatlarini Ronesans’tan itibaren
temayiiz ettiren Eski Yunan ve Roma hiimanizminden XX. yilizyil sartlar
icinde yazinsal ve diisiinsel olarak feyz alinmasiyla miimkiindiir. Yiicel
dergisinin 1940’lar boyunca sanat ve edebiyat hiimanizmi bahsiyle
devamli mesgul olmasinda derginin yazar kadrosuna 1936 yilinda katilan
Orhan Burian’in biiyilik pay1 vardir. Bu dergi, cumhuriyet reformlarinin
kiiltiir sahasinda tahakkuk etmesi ve yerlesik hale gelmesi igin
hiimanizmi bir rehber olarak goriir. Yiicel dergisinin Mart 1936°da ¢ikan
13. sayisindaki “Edebi Eser ve Edebi Tenkit Hakkinda” baghkh
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yazisindan® itibaren Burian’m bu dergideki varlig: istikrarli bir sekilde
devam etmistir. Bu yazi ¢iktiginda Burian heniiz yirmi iki yasindadir.

1952°de ¢ikan Ufuklar dergisindeki yazilarinda Burian,
hiimanizm konusuna temas etmez ki bunda degisen siyasi iktidar ve
onunla birlikte degisen kiiltlirel iklimin tesiri aranmalidir. 1950-1960
yillar1 arasinda iktidarda kalan Demokrat Parti’nin kiiltiir politikalar
CHP’nin yirmi yedi yil siiren tek parti iktidarinin kiiltiir politikalarindan
derin bigimde ayrilmaktaydi.

1. Hayat Hikayesi

Yazar, cevirmen, Ingiliz edebiyat1 profesérii ve dergi yayincisi
Orhan Burian 1914 yilinda Istanbul Uskiidar’da dogmustur. Babasi
Recep Pasa, annesi Mihriban Hanim’dir. Orhan Burian hem baba hem de
anne tarafiyla seckin bir aileye mensuptur. Babasi Recep Pasa, Osmanli
Devleti’'nin son kabinesinde dahiliye naziridir. Osmanli’nin  son
senelerinin ileri gelen devlet adamlarindan Agah Pasa’nin kizi olan
annesi Mihriban Hanim ise Fransizca, Italyanca ve Ingilizce bilen bir
kadindir.

Orhan Burian isgal yillarinda ailesiyle birlikte Izmir’de
yasamistir. Milli miicadeleden sonraysa aile Bursa’ya tasinmistir.
Kurtulus Savasi’nin zaferle sonuglanmasiyla isgal yillarinda padisah
yanlis1 olarak taninan babas1 Recep Pasa, Bulgaristan’a kagmak zorunda
kalmistir.

Orhan Burian Bursa’da Gedikpasa Amerikan Okulunda, Feyziye
ve Bursa Amerikan okullarinda, Bizim Mektep’te okur. 1926 yilinda
Istanbul’a gelerek Kabatas Lisesine girer, 1932 yilinda bu liseden mezun
olur. Babasindan ayr1 biiyliyen Burian’in iyi yetismesinde ve iyi bir

! Cesitli kaynaklarda yazarin Yiicel dergisindeki ilk yazisinin “Essay Hakkinda” baglikli
yazi oldugu bilgisi verilmektedir. Bu bilgi dogru degildir. Burian’in “Essay Hakkinda”
baslikli yazisi1 Yiicel’in 16. sayisinda ¢ikmustir.
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egitim almasinda kiiltiirlii bir kadin olan annesinin biiyiik katkis1 vardir.
Liseden mezun olduktan sonra miilkiye smavina ve Avrupa
iniversitelerine gonderilecek Ogrencileri se¢gmek i¢in yapilan smava
giren Burian iki smnavda da basarili olur. Milkiye’ye girmeyi degil
Avrupa’ya gitmeyi tercih eder. 1933 yilinda Ingiltere’de Cambridge
Universitesi Trinity Koleji’'nde Ingiliz edebiyati boliimiine kaydolan
Burian bu tiniversiteden 1936 yilinda mezun olur. Mezuniyetinden sonra
Paris liselerinde Ingilizce &gretim usulleriyle ilgili incelemelerde
bulunur. 1937 yilinda Tiirkiye’ye doniisiinden sonra Milli Egitim
Bakanligi onu Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi’ne (DTCF) Ingiliz
filolojisi dogenti olarak tayin eder. Burian DTCF’de bir yil gorev
yaptiktan sonra askere alinir. Askerlik vazifesini Istanbul ve savas
tehlikesi i¢inde Trakya’da yapar. 1939 yilinda terhis olarak DTCF’deki
gorevinde geri doner. 1947 yilinda ABD’ye gider. Orada Princeton
Universitesi’nde iki yil Ingiliz ve Amerikan edebiyati sahalarinda
arastirmalarda bulunur. Bu tniversitede Tiirkge dersleri verir. ABD’den
Tiirkiye’ye dondiikten sonra DTCF’de 1951 yilinda profesor olur. 1952
yilinda fakiiltesinin temsilcisi olarak UNESCO Tiirkiye Milli
Komisyonu Genel Kurulu ve yonetim kurulu tyeliklerine segilir. Bu
arada Devlet Konservatuari’nda Bat1 edebiyati1 ve tiyatro tarihi dersleri
vermektedir.

Burian’m Tiirk ve Bat1 edebiyatlari, diisiince tarihi ve hiimanizm
konularindaki yazilari, sohbetleri ve roportajlar1 6grencilik yillarinda
yazmaya basladig1 Yiicel’in yam sira Adimlar ve Ulkii gibi dergilerde ve
1952-1953 yillar1 arasinda kendisinin nesrettigi Ufuklar dergisinde ¢ikar.
Doénemin Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel’in kurdugu Terciime
Biirosu’nun idare kurulunun kurucu {yelerinden biri olarak diinya
klasiklerinin Tiirk¢eye cevrilmesi i¢in yapilan c¢aligmalara katilir. Bu
biironun biinyesinde Shakespeare’den yaptigi Othello, Macbeth, Hamlet
ve Atinali Timon gevirileriyle Ingiltere’de ve ABD’de dikkat ceker.
Shakespeare’den terciime ettigi eserlerin bir kismi ile Amerikali
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yazarlardan Arthur Miller’dan terciime ettigi Saticimin Oliimii piyesi
Ankara Devlet Tiyatrosu’nda sahnelenir. Yazilarinda M. O. Engin, Ali
Agah ve A. S. imzalarin1 da kullanir. Kimi yazilartysa imzasiz c¢ikar.
1952 yilinin sonlarina dogru yakalandigi mide kanserinden 5 May1s 1953
tarihinde heniiz 39 yasindayken vefat eder (Burian, 1953; Sahsuvaroglu,
1953; Balik, 2021).

Orhan Burian Ingiliz edebiyati alaninda yasadigi dénemin en
yetkin bilim adamlarindan biridir. Yaptig1 ilmi incelemeler Ingiliz ve
Amerikan edebiyat cevrelerinde ilgiyle karsilanmus, ¢esitli ingiliz ve
Amerikan {niversitelerinin edebiyat dergilerinde yazilart ¢ikmustir.
Omriiniin sonuna dogru Osmanl tarihiyle ilgilenmeye baslayan Orhan
Burian Halil Inalcik’la  beraber bir Osmanli tarihi yazmaya
hazirlanmaktaydi. Ufuklar dergisi Orhan Burian’in dliimiinden sonra
onun i¢in 6zel bir say1 ¢ikarmistir. Bu 6zel sayida onu yakindan taniyan
pek cogu aydin smifindan birtakim insanlar onun hakkindaki duygu ve
goriislerini dile getiren yazilar yazmislardir. Bu yazilarda Burian’in alim
yoOniinden ziyade insan yonii iizerinde durulmustur.

Burian’m ilmi sahsiyetinin tebariiz etmesinde ailesinden aldig1
terbiyenin, ilk mektepten itibaren okudugu okullarin ve diinyanin ileri
gelen egitim kurumlarinda yaptig1 arastirmalarin biiylik payr vardir.
Onun yetistigi sartlardaki bir aydinin diisiince diinyasinin mahalli ve milli
smirlar iginde kalmasi miimkiin degildir. Tanzimat yazar ve
diisiiniirlerinin seyahatler ve gozlemler yoluyla tanidig1 veya tanima
gayreti sergiledigi Bat1 diisiincesini o, bu diigiincenin en koklii
okullarinda 6grenmis ve tetkik etmistir. Bat1 diisiincesini ve edebiyatini
mektebinde Ogrenen fertlerin sayica daha kalabalik olusu da zaten
Cumhuriyet’in ilk kusak aydinlarim1 Tanzimat ve Mesrutiyet
aydinlarindan ayiran baglica vasiflardan biridir. Orhan Burian yetistigi
sartlar, egitim gegmisi, fikir ve edebiyat faaliyeti bakimindan Sabahattin
Eyiiboglu, Vedat Glinyol, Sabri Esat Siyavusgil, Azra Erhat ve Bedrettin
Tuncel gibi aydin ve edebiyatcilar nesli i¢inde diisiiniilmelidir. Burian’in

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Sosyal Bilimler Dergisi
Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences
Cilt: 23 Sayi: 43 / Volume: 23 Issue: 43

1370



Seckin Bir Aydin Olarak Orhan Burian’in Fikir ve Edebiyat Portresi

fikir ve sanat yazilarina baslangigtan itibaren bir evrensellik ve tarihsellik
suuru hakimdir. O, Eski Yunan tiyatrosunu, Milton, Shakespeare ve
Wordsworth gibi Ingiliz klasiklerini hiimanist edebiyatin temel metinleri
olarak goriir. Bu eserler hiimanisttir ¢iinkii insan denen ebedi problemi
ve bilinmezi en yalin hélleriyle aksettirebilmislerdir. Insanmn kendisine
en yakin surette edebiyatta goziikmesi bu eserlerle baslamistir. Burian’a
gore Tiurk edebiyati evrensel bir degere yilikselmek i¢in kendi milli
kaynaklarindan beslenerek Eski Yunan edebiyatinin ve Rdnesans’tan
itibaren Avrupa’da yazilmis biiyiik klasiklerin insan goriisiine
ulagmalidir. Onun yazi ve fikir hayatina yon veren inang budur.

2. Hiimanizm Yazilar

Orhan Burian hiimanizm konusundaki yazilarini Yiicel dergisinde
yazmustir. Yiicel dergisi yayin hayati boyunca hiimanizm konusu
tizerinde 1srarla durmus bir dergidir. Dergide bu konudaki en kapsamli
yazilar1 kaleme alan isimse Orhan Burian’dir.

Orhan Burian’in hiimanizm meselesiyle devamli mesgul
olmasinda yetistiZi muhitin ve aldigi egitimin etkisi agikca
goriilmektedir. Orhan Burian hiimanizmi sanatta ve edebiyatta
evrensellige agilan bir kap1 olarak gordiigii kadar, unutulmus milli kiiltiir
ve edebiyat degerlerinin kesfi ve inkisafi i¢in de bir kilavuz olarak gortir.
Ona gore XX. ylizyilda Tiirk toplumunu, Tiirk diisiincesini ve Tiirk
sanatin1 dogruya, iyiye ve giizele tasiyacak ruh, Bati’y1 kilise
karanhigindan akil ve vicdan aydinligina cikaran hiimanizm ruhudur.
Cumhuriyet inkilaplarmin tesis ettigi maddi ve manevi iklim bir
diinyevilik, insanilik, akil ve vicdan programi olan hiimanizme
Tiirkiye’de elverisli bir ortam hazirlamistir. Burian’a gore Tiirk aydinlari
bu elverigli ortamdan istifade ederek fikirde, sanatta ve edebiyatta Tiirk
hiimanizmini kurmaldir.

Derginin 46. sayisinda Atatiirk’iin vefat1 {izerine kaleme aldig1
“Atatiirk Asya’nin Ronesans’idir” baglikli yazisinda Orhan Burian
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Ronesans’in insanlik tarihindeki manasini izah etmistir (1938: 195).
Burian’a gore insan Ronesans sayesinde his ve fikir hiirriyetine
kavusmustur. Kendini tanimayr ve kendine giivenmeyi Ogrenmistir.
Bilim ve sanata hizim1 veren de bu ozgilivenin gelismesi olmustur.
Ronesans ferde insanligini, millete milliyetini 6gretmistir. Bu yoniiyle
Ronesans bir “muallim ruhtur”. Ortagag Avrupa’sinda efendilik
iddiasinda olan iki miiessese vardir. Bunlardan biri imparatorluktur,
digeri kilisedir. Imparatorluk giiciinii ferdin biitiin haklarin1 ¢ignemekte;
kilise de ferdin biitlin haklarimi inkar etmekte bulur. Ancak bu
miiesseselerin liizumsuz hatta zararli olduklarini anladik¢a Avrupa onlari
dinlemekten uzaklagmistir. Ronesans bu kéhne miiesseselerin atmakla
ise baglamig, onun yerine milkemmeli getirerek isini tamamlamistir.
Ronesans insana i1k Cag’daki sahsiyet miilkiinii geri vermistir. Rénesans
ruhunu i¢inde duyan insan evvela kendini tanimig, sonra da kimlerle ne
diye bir arada bulundugunu anlamistir. Yani milli aidiyetinin farkina
varmistir.

Yiicel dergisinin 47. sayisinda ¢ikan “Hiimanizma: Ucg Siir
Miinasebetiyle” basghkli yazis1 Burian’in  hiimanizm hakkindaki
gorlislerini ayrintili bir sekilde dile getirdigi ilk yazidir. Burian bu
yazisinda hiimanizmi ¢esitli yonleriyle tarif etmis, bu kavramin
Avrupa’daki kaynaklar1 hakkinda izahatta bulunmus, XX. yiizyil
diinyasinda hiimanizmin ifade edebilecegi anlami tartismis ve Tiirk
siirinin hiimanizme intibaki konusundaki goriislerini ortaya koymustur
(1939: 262-263).

devir ve aydinlik devir. Karanlik devir, insanin kendini bilmeden, fark
etmeden yasadig1 devirdir. Bu devrin insanina “neden” diye sormadan ve
bilmeden itaat etmek dgretilmistir. ister milattan dnce olsun ister milattan
sonra olsun bu karanlik devirler insaninin belirgin vasfi korkudur. Ancak
bir devir gelmis ve insan, birka¢ dahi ruhun 6nderliginde kendini saran
karanliktan kurtulmak i¢in bir hurug hareketi yapmis ve bu korkuya talim

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Sosyal Bilimler Dergisi
Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences
Cilt: 23 Sayi: 43 / Volume: 23 Issue: 43

1372



Seckin Bir Aydin Olarak Orhan Burian’in Fikir ve Edebiyat Portresi

etmekten kurtulmustur. Bu suretle insanin girdigi yeni devre “aydinlik
devri” denilmektedir. Aydinlik devir insaninin belirgin vasfi ise kendi
iradesine duydugu giivendir. Mevcut bilgilere gére insanlik tarihinde iki
aydinlik devir vardir:

Milattan bes yiiz y1l 6nceki Yunan giindiizii ve milattan bin bes
yiiz y1l sonraki Ronesans giindiizli. Bunlarin her ikisinde de insan 1s181n1
herhangi bir kitaptan veya otoriteden degil kendi 6z kafasindan almistir.
Eski Yunan ve Ronesans sanati, bilimi ve matematigi (bir kelimeyle Eski
Yunan ve Ronesans giindiizii) insanin kendi i¢ diinyasindaki ve dis
diinyadaki hareketleri gozlemleyip bu hareketler arasindaki iliskiyi ve
kanunlar1 incelemesinin bir mahsuliidiir. Insanin diinyay1 yeniden
tantmaya ve izah etmeye calisirken dikkatini kendine de g¢evirmesi
hiimanizm denilen ¢igir1 agmistir. Aydinlik devirler insan1 kendini
bilmek istemistir. Hiimanizm insanin kendi kendini kesfe ¢ikmasidir.
Nasil Herodot ve Colomb gibi adamlar diinyay:r tanimaya ¢iktilarsa
Socrates ve Erasmus gibi adamlar da insan1 tanimaya ¢alismislardir ve
ortaya koymuslardir ki insan ne pagan devirlerdeki gibi bir yar1 ilah ne
de karanlik devirlerdeki gibi bir kdledir. Insan bir ilah kusursuzlugunda
da degildir, bir kdle hi¢liginde de degildir. Daima daha 1yiyi, daha giizeli
arar. Onu daha miilkemmele sevk eden arzulari, iradesi ve hayal giicii
vardir. Insan hayal giiciiyle olmadik seyler tasarlayan, mantigiyla dlgiiye
gelmez seyler hesaplayan bir alemdir. Ancak insanin evrenin biiyiikligii
ve sarsilmaz kanunlar1 karsisindaki kiiciikliigli ve zayiflig1 da bakidir.
Hiimanizm fizik kanunlariyla bu nispeti sabit tutmak kaydiyla insanin
icinde gizli yatan kuvvetlerin kesif ve tayinidir. Eski Yunan’in zaferi
aydinlig1 ilk 6nce kendisinin tanimis, insant ve onun diinyasini ilk dnce
kendisinin idrak etmis olmasindadir. Eski Yunan sanati insanidir.
Edebiyati, resmi, mimarisi, heykeltirashigi ilahlara duyulan sevgi ve
saygiy1 ifade vasitasidir ama Eski Yunan ilahlar1 bile insandir. Zaten Eski
Yunan sanatinin konusu da insandir. Ronesans, insan1 Eski Yunan’in
Oliimsiiz sanatindan Ogrenmistir. Burian Oxford’lu bir 06grenciye
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madalya kazandiran asagidaki siiri okuyucularina Eski Yunan ve
Ronesans sanatinin 6z ¢ocugu olarak takdim eder:

Demirden tiiylerle keskin glimiis olsan sen

Giinese kadar sigrayan bir Icarus,

Atilmig bulut kiimelerini kesen o ince siyah kuvvet degilsin
Ciy ayazin ¢iplak tenlerini iisiitmek i¢in

Seyrek tiiyleri i¢inden estigini hissederek

Kuslar da riizgar paylastyor.

Bununla beraber sen tarla kusundan, hirsli kartaldan

Daha yiikseklere tirmantyorsun

Burglu gogii zaptediyorsun. Ipek diizliigiinde yahut

Nazli nazli tirperen denizlerle gidip geliyorsun

Bu senin yeni kuvvetin fakat eski usta 6liim;

Belirsiz dalgalar ardindan gozetliyor yahut

Ucusun diisen giizelligini karsilamaya si¢riyor ve hazin kanat
Kirilmig ihtisam yiyerek alev halinde yiikseliyor

Burian’a goére bu siir hiimanist edebiyati milkemmelen temsil
eden bir siirdir ¢iinkii insanin gokleri zapt etme arzusunu bir ilahla degil
bir insan olan Icarus’la? anlatmustir.

Burian Eski Yunan sanatinin ve edebiyatinin hiimanizmini
yazisinda su ciimlelerle izah eder:

Yunan sanati insansidir. O 6lgiide ki gerek edebiyat, gerek resim, gerek
miizik, gerek yontu ancak Tanrilara olan sevgi ve saygiy1 dile getirmek
icin bir ara¢ olmak iizere kullanirken sanatin varliginin nedeni olan
Tanrilar bile insandirlar. Zaten Yunan sanatinin konusu da insandir.
Hayal giicliniin hiziyla Tanrilarin 6niinde basli basma yasalart ve
giicleriyle canli olarak yiikselen, bununla birlikte noksani ¢ok, solugu

2 Yunan mitolojisinde Icarus efendisine saraylar yapan bir mimarin ogludur. Gazaba
ugrayip ikisi de hapse atildiklart bir giin babasi kustiiylerini balmumuyla tutturarak
kendisine ve ogluna kagma vasitasi olarak kanat yapar. Beraber ugarlarken Icarus
gilinese yaklagsmak ister. Ancak giinesin sicakligiyla balmumundan kanatlari erir ve
Icarus diiserek oliir. Icarus’un hikayesi insana mahsus zaaflarin ve doyumsuzlugun
sebep olacagi facialart simgeler.
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kisa olan insan... Yunan’in 6lmez sanatindan Ronesans bu insani
ogrendi. Ve Ronesans’tan pay alan Avrupa uluslart ¢ocuklarina bu insan
anlayisim asiladilar. (Burian, 1939: 262-263)

Burian’a gore Tiirk siiri zorluklari, imkansizliklari, insani hig
derecesine indiren biitiin tabiat gii¢lerini bir ¢ift benzetmeyle yok ettikten
sonra bir yar1 Tanr1 uydurup insan diye kabul ettirmek sevdasindadir.
Onun i¢indir ki ger¢ek insanin umutlarini, isteklerini, acilarimi dile
getirememektedir. Tiirk edebiyatina gercek ve diinya oSlgiisiinde biiyiik
siir, hiimanizm ile birlikte gelecektir.

Burian’in Yiicel dergisinin 62, 63 ve 64. sayilarinda yayimlanan
“Hiimanizma ve Biz” baglikli yazi1 dizisinde hiimanizm, tarihi ve felsefi
olarak izah edilmis ve bu diisiincenin glinlimiiz hayatina, fikriyatina ve
sanatina tatbik edilebilirligi tartisilmistir (1940: 71-72/121-122/171-
173).

Buna gore hiimanizm &nce Italya’da ortaya ¢ikmus bir diisiince ve
zihin nizamidir ve hiimanizmin tarih i¢indeki birinci agamasi tamamen
edebi bir manzara arz eder. XIV. yiizyilda dzellikle Italya’da Yunanca ve
Latince yazilmis eski eserleri okumaya kars1 biiyiik bir ilgi uyanmustir.
Bu aslinda yeni baglayan bir okuma faaliyeti degildir. Eskiden beri klasik
eserler, kilise mensuplariin da dahil oldugu insanlar tarafindan
okunmaktadir. Fakat bu eserlerin okunmasinda kilise mensubu olanlarla
olmayanlar arasinda bir diislince ayrilig1 vardir. Ronesans’tan dnce bu
antik eserleri okuyanlar bu eserleri Hristiyanliga uydurma ¢abasi iginde
olmusglardir. Ronesans’tan oncekiler klasikleri Hristiyanlik inanislarinin
insan ruhunda 6ncesiz ve sonrasiz olarak yer buldugunu goéstermek i¢in
okumuslardir. Fakat kendilerine hiimanist adi1 verilen sonrakiler bu
klasikleri Hristiyanliga uydurmak ve dinsel inanglari tasdik ettirmek i¢in
degil yalniz klasik eserler olduklar1 i¢in okumaya baslamislardir. Bu
itibarla hiimanizmin baglangicinda Eski Yunan ve Latin klasiklerinin
kiliseye uydurmak amactyla degil de 6zgiin muhtevalaria vakif olmak
amaciyla okunmasinin oldugu sdylenmelidir. Zamanla italya’da aydinlar
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arasinda bu eserleri okumak meraki yayilmaya baslamis ve artik Eski
Yunan ve Latin edebiyatlarinin 6rnekleri kendi giizellikleri bulunmak
icin okunur olmustur, Yunan ve Latin edebiyatlarina ait yeni metinler
araylp bulmak hevesi de gittikge artmustir. Burian’a gore ilk
hiimanistlerin en 6nemli 6zelliklerinden biri eski eserleri aramak ve
toplamak bakimindan gdsterdikleri biiytik sabir ve ilgidir. Bu insanlar bu
eserleri bulup okudukca onlarin giizelligi ve anlam zenginligi {istiine
yorumlar yazmaktan da geri kalmamis, hatta bazilar1 bu eserleri taklit
etmeye de g¢aligmiglardir. Hiimanizm bu suretle yayilarak giicli bir
diisiince haline gelmis ve sonunda iiniversitelere de girerek koklesmistir.

Burian, hiimanizmin Ronesans c¢aginda eski eserleri okuma
merak1 suretinde ortaya ¢ikis tarih¢esi hakkinda bu bilgileri verdikten
sonra bu okumalarin filizlendirdigi yeni diisiinceler hakkinda izahatta
bulunur. Buna gore klasikleri herhangi bir 6n yargiyla degil surf
sakladiklar1 estetik zenginlikleri i¢in okurken hiimanistler zamanla
eserlerin barmdirdig: fikirlerin niifuz dairesine girmeye ve Eski Yunan
felsefesini ve sanatini tanimaya baslamislar, hayat, 6liim, insan ve toplum
gibi sorunlar Tlizerine kilisenin dogmatik ve mutlak¢r bakisindan
uzaklasarak sorgulayici ve Ozgiir bir diisiinme tavr1 gelistirmiglerdir.
Klasikleri okuyan ve antik diistiniirlerin bu sorunlar1 hem kilise gibi din
giiciine dayanmadan hem de yanilmazliktan s6z etmeden incelediklerini
goren hiimanistler su inanglara varmiglardir:

1- Bu sorunlar nasil Eski Yunan’da herkes tarafindan
diisiiniilebiliyorduysa simdi de diisiiniilebilir.

2- Su ya da bu higbir diisiiniis i¢in dogru olmak ve kabul edilmek
zorunludur denemez. Burian’a gore ulasilan bu inanglar hiimanizm
akiminin ikinci ve Avrupa’da yaptig1 devrim bakimindan 6énemli olan
asamasidir.

Bu diisiinsel evrim insanin kendisine, diinyaya ve metafizige
bakisinda da koklii degisimlere yol a¢mistir. Insan, din ve Tanri
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kargisinda kendisini bir hi¢ olarak gérmek diisiincesinden uzaklagsmaya
baglamistir. Kiliseden gelen nefsini yok saymasi ve sadece Tanri’nin
adin1 yiiceltmek gayesiyle yasamasi 6glitlerine kayitsiz sartsiz uymaktan
vazgeger olmustur. Insanin yeryiiziinde Tanri’nin giinahkar ve iradesiz
bir kolesi oldugu inanci sarsilmig ve onun sadece insan olmaktan
kaynaklanan bir degere ve yiicelige sahip oldugu inanc1 ortaya ¢ikmustir.
Ortagag zihniyetinin evren istiinde sadece Tanri’nin diisiincesini
dinlemesine karsilik hiimanizm bu konuda Eski Yunan’da ve Roma’da
oldugu gibi insanin da bir diisiincesi olabilir demistir.

Burian’a gore hiimanist bir akimin baslamasiyla Avrupa’ya iKi
ana diisiince girmistir:

1- insan Tanr’nim bir avug balgigi diye kiigiik goriilmeyip insan
olarak dnemle ele alinmalidir.

2- Tabiat, Tanr1’nin sanatinin bir eseri olarak seyredilmeyip insan
ortami olarak incelenmelidir.

Hiimanistler Eski Yunanla kendi aralarinda bir yakinlik ve bir
benzerlik bulmuslardir. Ciinkii Eski Yunan insan hayatinda akla ve
iradeye deger vermis ve insani biyolojik, toplumsal, ahlaki, estetik vb.
bakimlardan cevresiyle iliskilerini incelemeye ve anlamaya calismistir.
Insan konusu Eski Yunan diisiince sisteminde ¢ok genis bir yer isgal
etmektedir. Yunan diinyasinda din ve Tanrilar hi¢cbir cemiyette olmadig:
kadar insanidir. Yunan Tanrilar1 her ne kadar Tanr1 olmalar1 dolayisiyla
miikemmellik gosterirlerse de nitelikleri hep insansi niteliklerdir. Bu
Tanrilarin insanlara mahsus tutkular1 ve kusurlar1 vardir.

Burian’a goére hiimanizm insanin kendini aramaya ¢ikmasidir.
Nasil Herodot, Colomb gibi adamlar diinyay1 tanimaya c¢iktilarsa dylece
Sokrat, Erasmus gibi adamlar da insan1 tanimaya ¢alismislardir. Insan ne
pagan topluluklarindaki gibi yar1 Tanr1 ne de karanlik ¢aglardaki gibi bir
koledir. Insan hem smirsiz bir hayal giicii ve kesfetme hirs1 olan bir
varliktir hem de giiciiniin sinirlar1 bellidir. Asamayacag giigsiizliikleri ve
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ortadan kaldiramayacagi eksiklikleri vardir. Fakat insan asla kole
hi¢liginde de degildir. Hiimanizm insanin varliginda barindirdig: gii¢ ve
cevherlerle doga kanunlar1 karsisindaki acziyeti arasindaki dengeyi ve
orantty1 ihmal etmeden insanin i¢inde gizli giliglerin bulunmasi ve
belirlenmesidir. Eski Yunan ve Latin medeniyetleri insan1 bu nitelikleri
icinde tanidigr ve idrak ettigi i¢in Ronesans miitefekkirlerine ve
dehalarina aydin bir evren gibi géziikmiistiir.

Orhan Burian Yiicel’de kaleme aldig1 yazilarda sanat ve edebiyat
hiimanizminin nitelikleri ve etki alanlar1 iizerine ayrintili sozler
sOylemistir. Bu konudaki goriislerini en genis surette “Hiimanizma ve
Biz I1I” baslikli yazisinda ortaya koyan Burian milletlerin milli
kimliklerini Tiirk milleti de dahil olmak iizere hiimanizm ve hiimanist
sanat vasitasiyla kesfedeceklerine inanan bir distiniirdir (1940: 171-
173). Buna gore XV. yiizyila kadar Avrupa’da bir Fransizlik ya da bir
Ingilizlik ortada yoktur. Hiimanist diisiiniis Avrupa’da dogdugu sirada
bir yandan da Ronesans sanatcilar1 sozle, ezgiyle, renkle, tagla didinip
cirpinarak kendi halklarma milliyet bilincini vermeye c¢alismiglardir.
Oysa yiizyillar vardir ki sozleri ve ezgileriyle sanat¢ilarimiz; dehasiyla
bilginlerimiz; kahramanligiyla ama en ¢ok topraga gegen kaniyla adsiz
dedelerimiz bize Tiirkliigiimiizii vermislerdir. Tiirkliikk bu sanatgilarin,
dahilerin ve kahramanlarin emekleriyle var olmus ve yiikselmistir. Bu
bakimdan bizim i¢in benligin daha 6nce hi¢bir ulus i¢in olmadig1 sekilde
iki tiirlii kavranmasi gerekir. Tarih i¢inde Tiirk olarak, ge¢mis ve gelecek
iginde insan olarak...

Burian’a gore Tirkiye’de hiimanist diisiiniisiin yerlesmesi igin
Tiirklerin kendini tanimasi zorunludur. Bu ise Tiirk tarihinin basindan
beri siiregelen toplumsal, ahlaki, bilimsel cabalarla felsefe ve edebiyat
alanindaki ¢abalar1 incelemekle olur. Tarihte iiretilen bilimsel ve sanatsal
degerlerle irtibatsiz bir hiimanizm diisiiniilemez. Fakat tarihe Avrupa’da
yerlesen akimlarin penceresinden bakmak gerekir. Daha 6nce verilen 6n
yargilar1 kabul etmemek, yeni 6n yargilar iiretmekten sakinmak, yalniz
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belgelere ve deney incelemelerine dayanmak gerekir. Avrupa kafasiin
etkisiyle, akli istisnasiz her seye iistiindiir, insan1 da gergekte oldugundan
daha ¢ok giice sahip sanmaktayizdir. Avrupa ve klasikler bize hem aklina
giivendigi olgiide biiyiik isler basarmaya aday gii¢lii insanin giizelligini
gosterecek hem de insanin her zaman eksik, her zaman amaclarindan
uzakta kalmaya mahkim ama her zaman iyiye, dogruya, giizele erismek
iizere caba gosteren bir varlik oldugunu 6gretecektir.

3. Edebiyat Yazilan

Orhan Burian’in edebiyat yazilari iki sinifta toplanabilir: Tiirk
edebiyat1 yazilar1 ve Bati edebiyati yazilari. Burian’in Tiirk edebiyati
yazilarinin ekseriyeti yasadigi donemin yazarlari ve sairleri lizerinedir.
Yasadigr donemi mesgul eden kavramlar ve meseleler lzerinedir.
Tirkiye dis1 Tiirk edebiyatina veya cumhuriyetten 6nceki edebiyata onun
yazilarinda nadiren deginilmistir.

3.1. inceleme

Yiicel dergisinin 111. sayisinda ¢ikan “Siirimizin Iki Kefesi”
baslikli etiidii Orhan Burian’in 1940’larin Tiirk siirini ana ¢izgileriyle
izah ettigi bir yazi olmasi bakimindan énemlidir (1946: 157). Burian’a
gore 1940’larin Tiirk siirinde baslica iki cereyan vardir. Bunlardan biri
toplumun i¢ine karigip onun siradan hayatini aksettirmek ve sade diliyle
konugmak isteyen sairlerin temsil ettigi cereyandir. Bu sairler ister sehir
sokaklarinda olsun, ister rthtim boylarinda olsun ister tarlalarda olsun
alcakgoniilliilikle hep siradan adamin, kalabaliktan birinin siirini
sOylemek iddiasindadirlar. Cahit Sitki Taranci, Necati Cumali,
Sabahattin Kudret Aksal, Cahit Irgat boyle sairlerdir. 1940’lar siirinin
diger tarafinda ise hayattan ve sokaktan ziyade hayale ve mistisizme
meyleden sairler vardir. Bunlar insanlardan timitsizlige diistip Allah’a ve
hayali birtakim giizelliklere siginmak temayiilii gosteren sairlerdir.
Ahmet Muhip Diranas, Ziya Osman Saba, Iskender Fikret Akdora,
Selahattin Batu bu sairlerdendir.
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Burian’a gore Tiirk siirindeki bu ikilik diinya siirinde de vardir.
Ayrica Bedri Rahmi Eyiliboglu ve Oktay Rifat gibi bu cereyanlarin
ikisinde birden diisiiniilebilecek sairler de vardir. Bu iki cereyanin
birbiriyle raks1 1940’lar Tiirk siirinin baslica 6zelligidir.

Burian’in Tiirk edebiyati iizerine kaleme aldig1 yazilar elestirel
inceleme mahiyeti tasiyan yazilardir. Yiicel dergisinin 98. sayisinda ¢ikan
“Ceyrek Asirlik Tiirk Siir1” ve ayni derginin 123. sayisinda ¢ikan “Gegen
Alt1 Senenin Tiirk Edebiyati” makaleleri onun bu sahadaki en kapsamli
etiitlerini icermektedir.

Orhan Burian’in Yiicel dergisinin 98. sayisinda yayimlanan
“Ceyrek Asirlik Tiirk Siiri” baslikli yazisi Tiirk siiriyle ilgili kapsamli bir
etiittiir (1944: 42-46). Burian’a gore Tiirk siiri miitarekeden cumhuriyete
dili temiz, sekli derli toplu, sdyledigi hemen anlasilan bir suretle
gecmistir. Orhan Seyfi Orhon, Yusuf Ziya Orta¢ ve Halit Fahri Ozansoy
gibi heceyle yazan sairler agik dilin miicahitleridir. Faruk Nafiz Camlibel
de onlarin agtig1 devrin ilk sairidir. Faruk Nafiz heceyi en ustalikla
kullanan sairdir. Ondan sonra gelenler hep onun cirakliginda
kalmislardir. Tiirk siirinde kadin1 ondan daha iyi anlatan olmamuistir.
Yurdun manzaralarindan ve c¢ok derine gidemese de acilarindan
bahseden ilk sair o olmustur. Burian’a gére Nazim Hikmet son yirmi bes
senenin en kabiliyetli destan sairlerinden biridir. Ancak bu tiirde
yazarken diistiigii iki biiyiik yanls vardir. ilk yanlsi Simavne Kadis:
Oglu Seyh Bedrettin destaninda oldugu gibi herkesin i¢inde yasayan bir
kahraman se¢ememesidir. Destanlar1 bagrina basacak olanlar
milletlerdir. Partiler veya siyasi ziimreler degildir. Biitiin milletin insan1
olmayan insanlar ve biitiin milletin hadisesi olmayan hadiseler o milletin
destanina yaramaz. Nazim Hikmet’in ilk yanls1 buradadir. Diger yanlisi
ise yazdig1 siirlerde hafizay1 ¢ok kiiclimsemesidir. Kirip parca parca
haline getirdigi nazmin hafizalarda yer etmesi ¢ok zordur. Bu zaaf bu
siirleri destan olmaktan g¢ikarmaktadir. Burian yirmi bes yilin Tiirk
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siirinin  miimtaz Ornekleri olarak gordiigii sairlerle 1ilgili sunlar
sOylemektedir:

His ve diislincelerini ahenkli bir terkibe soktuktan sonra ona zengin bir
muhayyilenin hilatini de giydirmekte usta olan en gorgiilii sairimiz
Ahmet Hamdi Tanpmar, o da varhigmin hendesesinden Kkurtulmak
isteyecek kadar sezisi temiz fakat kurtulamayacak kadar sanatinin atesi
iistlinde olan cilenin sairi Necip Fazil Kisakiirek, bir fagfur kaseye
dokunur gibi kalbinden tahassiislerin tatli sesini dinletmis olan eski
Ahmet Kutsi Tecer, bunlarin her {igtinden de iyi bir seyler 6grenen Ahmet
Muhip Diranas, kendi golgelerinden iirperip agaglikta segirten karacalar
gibi siirleriyle eski Cahit Sitki1 Taranci, ruh yikayan sadirvaniyla Ziya
Osman Saba ve arada bir Kansu ve Ulgener gibi bir iki geng heves, bu
tenha yolun belli basli yolcular1 oldu. (Burian, 1944: 44)

Burian’a gore bu sairler mana yonii kuvvetli ancak ahenk yoni
eksik sairlerdir. Giizel siir ne sOylenecegini oldugu kadar nasil
sOylenecegini de inceden inceye hesapla yaratilir ve ahenk anlamla
yirliyorsa siirde gilizellik tamdir. Geng sairler sadece alisilageldik
bicimleri kirmakla kalmamaislar, siirde goriince yadirganacak en aykiri
duygu ve diisiinceleri de eserlerinde malzeme olarak kullanmislardir.
Bunlarin basardiklarina her zaman giizel denemez ama cesaretleri her
zaman hayranlik uyandirmaktadir. Geng¢ sairlerin siirdeki bu
alisilagelmedik tavri onlar1 yirmi hatta on sene once yazanlardan ¢ok
daha tehlikeli bir imtihana sokmaktadir. Ciinkii hafizalarin aligik oldugu
ahenklerden ve hiilyali diisiincelerden yardim almamaktadirlar. Onun
icin de eskisinden ¢ok daha samimi, ¢ok daha derinden duyup diisiiniir
bir sanatkar olmak zorundadirlar. Yenilik gostermek gayreti dikkati
cekebilecegi, giiliing de disiirebilir. Ceyrek asirlik edebiyatin en yiiz
agartic1 kolu muhakkak ki siirdir.

Yiicel dergisinin 123. sayisinda yayimlanan “Gegen Alt1 Senenin
Tiirk Edebiyat1i” baslikli yazisinda Orhan Burian II. Diinya Savasi
yillarinin Tiirk edebiyatini etiit etmistir (1947: 105-108). Burian’a gore
bu yillarda ortaya konulan edebiyatin en bariz vasfi gitgide artan bir
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toplumsallagma egilimi gostermesidir. Bu edebiyatin ana diislincesini
insanligin ve o insanlifin bir parcasi olan Tiirk milletinin saadeti ve
hiirriyeti teskil etmektedir. Gitgide toplumsallasan bu edebiyatin en
kuvvetli subesi ise siirdir. Yasayan sairlerin en biiyiigii Yahya Kemal’dir.
Harp yillarinda nesredilmis siirlerin en giizeli ise Ahmet Hamdi
Tanpinar’m “Bursa’da Zaman” siiridir. Devrin geng sairleri umumiyetle
savastan, 6liimden, sefaletten ve istibdattan sikayet etmektedirler. Ancak
bunu hep birbirine benzeyen siirler yazarak yapmamaktadirlar. Geng
sairlerin i¢inde fikir ve sanat istiklalini kazanmis olanlar vardir. Bunlarin
siirlerindeki hissiyat, hasretler ve endiseler kadrosu benzesebilse de
sOyleyis tarzlar1 farklidir. Ahmet Muhip Diranas, Orhan Veli Kanik,
Fazil Hiisnii Daglarca ve Oktay Rifat savastan sikayet eden siirler
yazarlar. Ancak bunu kendi sOyleyisleri, kendi sanatsal tarzlar1 i¢inde
yaparlar. Bunlar devrin segkin sairleridir. Bu seckin sairler sinifinin
hemen ardindan Sabahattin Kudret Aksal, Melih Cevdet Anday, Orhon
Murat Ariburnu, ibrahim Zeki Burdurlu, Cahit Kiilebi, Behget Necatigil,
Ziya Osman Saba, Hamit Macit Selekler, Emin Ulgener, Celal Silay,
Asaf Halet Celebi, Sabahattin Teoman ve Iskender Fikret Akdora gibi
sairler gelmektedir ki yarin i¢in biiylik iimitler uyandirdiklar1 kadar,
bugiin de biiyiik sair denmeye layiktirlar.

Burian’a gore harp zamanlari roman gibi siirekli ve yogun
calismaya ihtiyag gdsteren bir edebi tiir i¢in elverisli degildir. Bunu II.
Diinya Savas1 yillarinda Tiirk edebiyati da ispat etmistir. Bu yillarda yeni
bir romanciyla karsilasilmamistir. Eskiler de fazla eser vermemislerdir.
Halide Edip’in harbin sonunda nesrettigi “Sonsuz Panayw” toplumsal bir
hicivdir ve Ingilizlerin biiyiik romancis1 Thackeray’i® ¢ok andirmaktadur.
Maddi manevi biitiin degerleri altiist eden savasin tiiredi burjuvalarini

3 William Makepeace Thackeray (1811-1863). Ingiliz romanci. Asil sohretini XIX.
yiizy1l baslar1 Ingiltere’sini anlattig1 Vanity Fair ve XVIII. yiizy1l baslarinda kraligenin
hizmetindeki bir albaym gengligini anlattigit Henry Esmond’un Tarihi romanlariyla
kazanmustir.
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alaya alan bu roman, Halide Edip’in sanatkarligina bir sey ilave
etmemistir. Ancak Tiirk edebiyatinin iizerinde 1srarla durmaya basladig:
toplumsal meseleler bakimindan dikkate degerdir. Resat Nuri Gilintekin,
harp yillarinda negrettigi lic dort eserle sanatinda ne bir ilerleme ne de bir
gerileme kaydetmistir. Bununla beraber yakin g¢aglardaki bir kasaba
hayatin1 canlandiran Degirmen kendi tarzinin en iyi 6rnekleri arasinda
yer alacaktir. Resat Nuri, romanlarindaki hos mizah ve iislup oyunlarina
basvurmayan bir yazar olmasi nedeniyle ¢ok okunmaktadir. 1940’larin
roman sahasinda birdenbire tanittig1 tek isim Abdiilhak Sinasi Hisar’dir.
Ellisini gecinceye dek ancak mecmualarda goziiken ve agizdan agza bir
edebiyat ehli olarak tanilan Abdiilhak Sinasi, ilk eseri olan Fahim Bey ve
Biz ile CHP roman armaganinda tgilinciiliik miikafati almistir. Devrin
meyillerinden biisbiitiin uzak bir iislupgu ve kendi icine kapanik bir
tahlilci olan Abdiilhak Sinasi zamanin en ticra fildisi kulesine ¢ekilmis
yazicisidir.

Burian’a gore hikaye tiirii, kiiglik olusu, genis bir hayal giiciine
ithtiya¢ gostermeyisi ve fazla uzun bir calisma istemeyisiyle yazicilarin
cok ragbet gosterdigi bir tiirdiir. Hikayecilikte II. Diinya Savasi 6ncesinin
taninmis iki ad1 Sabahattin Ali ve Sait Faik son senelerdeki yazilariyla
bu tiiriin yine bas is¢ileri olarak kalmiglardir. Bu yazarlarla birlikte Oktay
Akbal, Cahit Begeng, Orhan Kemal, Cevdet Kudret Solok, Ilhan Tarus
ve Kemal Bilbasar gibi gencler de edebi sohretlerini hikayecilikle
kurmak gayret ve istidadindadirlar. Tiirk edebiyatinda son alt1 senede en
verimli saha terciime sahasi olmustur. Bu savas yillarinda Milli Egitim
Bakanliginin Babil edebiyatindan Iskandinav edebiyatina kadar bes yiiz
ciltlik terciime faaliyeti dogup gelismistir. Bu terclimeler Tiirk
okuyucusunu diinyanin biiyiik eserleriyle tanistirmakta ve onda bir zevk
yiikselmesine sebep olmaktadir. Bu durum yazarlarin bundan boyle daha
titiz bir sanat Olgiisiine gore yazmalarin1 gerektirecektir. Yoksa
sanatkarliklar1  6liime mahkimdur. Bundan baska terciimeler
okuyucularin ¢esitli fikirler ve tarzlarla tanismasini saglamaktadir ve
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nihayet tercimeler okuyucuda ifadenin iyisine kotiisiine dikkat etme
itiyadin1 ~ koklestirmektedir. Terclime yabanci eserlerin  biiylik
topluluklara mal edilmesine oldugu kadar Tiirk¢genin kendine de hizmet
etmis olmaktadir.

Ufuklar dergisinin 2. sayisindaki yazisinda kaleme aldigi
“Amerikan Edebiyatindan Bir Pay” baslikli yazisinda Burian “sinir
edebiyat1” kavram {lizerinden Amerikan edebiyatiyla Tiirk edebiyatinin
son yiiz yilin1 mukayese eder (1952: 34-35). Burian’in bu yazisinda
verdigi bilgilere gore Amerikan edebiyatinin sadece Amerika’ya has bir
kolu vardir. O da smir edebiyatidir. Ancak buradaki sinir soziiyle
kastedilen memleketleri birbirinden ayiran sinirlar degildir. Bir milletin
kendi iilkesi hakkinda zihninde beliren meghullerdir. Bir iilkenin
cografyasi, bitki ve hayvan ortiisii, folkloru, farkl kiiltiirleri ve yasayis
bicimleri hakkinda o iilkenin millet-i hakimesinin bilgisizligidir. Bu
bilgisizligi ortadan kaldirmaya ¢alismak Avrupa kokenli Amerikalilara
yurtlarmi kesfettirmistir. Avrupa kokenli Amerikalilar Atlas kiyisindan
baslayarak {i¢ asir icinde Pasifik kiyisina kadar yeni memleketlerini her
yoniiyle tanimiglardir. Amerikan edebiyati bir bakima Amerikalilarin
yurtlarin1 goriip tanima macerasini aksettirir. Amerikan edebiyatinin ilk
yazar1 olan kaptan John Smith’in 1608 yilinda basilan ilk eserinden Mark
Twain, Jack London ve Willa Cather gibi yazarlarin eserlerine kadar
birgok eser sinirc1 edebiyattir.

Burian’a gore ileride tarihgiler bizde de bir sinir edebiyatindan
s6z edeceklerdir. Osmanli Imparatorlugu kuruluncaya dek dikkatini daha
ziyade ruh terbiyesine ve kisinin i¢ diinyasina yoneltmis olan Tiirk
edebiyati ondan sonraki beg ylizyil bir sekil ve sdzle ugragsma alani olmus
goriinmektedir. Tanzimat ve Servet-i Fiinun edebiyatlar1 Tiirk¢eye
Bati’nin edebi tiirlerini getirmistir ama onlar da tipki1 divan edebiyati gibi
en ¢ok sekil edebiyatlaridir. Burian’a goére sinircit edebiyat bizde ilk
orneklerini yeni lisan davast ve onu takip eden memleket edebiyati
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cigirtyla beraber vermeye baslamistir. Bu edebiyatin 6rneklerinin géze
carpacak kadar ¢ogalist ise son yirmi yildir goriilmektedir.

Burian’a gore inkildptan sonra Tiirk sair ve yazarlarmnin
memleketi biitiin kiiltiirel varligiyla kesfe ¢ikmasi bizde de sinirci
edebiyatin gii¢lii bir cereyan halinde var olduguna delalet eder:

Gazetelerde tiirlii vesilelerle ¢ikan memleket makaleleri, sahnelerde,
kitaplarda yer alan saz sairleri, bir zaman da olsa yasamig Halkevi
dergileri, mesela bir hekimin celtikten sikdyet notlari, mesela bir
cografyacinin Cilo Dag1 hakkindaki tetkiki, bin bir tepeden sizan sicim

gibi sularin nasil birbirine eklene eklene bize nehir biiyiikliiglini bulan
bir sinir edebiyati verdigini gosterecektir. (1952: 34-35)

Ufuklar dergisinin 4. sayisinda ¢ikan “Siirimizde Kuvvetli Bir
Cereyan” baslikl1 yazisinda Orhan Burian, Tiirk siirinin cumhuriyetin ilk
yirmi bes yilindaki hiiviyetini etiit etmistir. Burian’a gore siirde
Tiirkiye nin manzaralarinin ve insaninin ilk kaynak olarak kullanilig1 bu
donemde Tirk siirindeki en kuvvetli cereyandir. Dile ve bigime
Ozenilmeden instantané fotograflar gibi meydana getirilen resim-
siircikler Tiirk siirinin bu donemdeki ana egilimidir. Bu donemde evvela
Faruk Nafiz Camlibel’in hece diizeni sonra Nazim Hikmet serbestligi
daha sonra da Orhan Veli’nin Japon sekilciligi yayilmistir. Bu déonemde
siirde sekil tercihleri degismekle birlikte anlama verilen 6nem degismez.
Sairler siirde anlama biiyiik 6nem verirler ve okuyucularin da 6nem
vermesini isterler. Kemalettin Kamu, Omer Bedrettin Usakl1 ve Behget
Kemal Caglar anlama biiyiik deger ve 6nem veren sairlerdir.

Galata Kopriisii kalabalik
Ustiinden insan eksilmez
Ar1 kovanindan fark: yok
Sessizlik nedir bilmez.

Ama alt1 bambagkadir tistiinden,
Herkesin yolu diismez*

4 Sabih Sendil’in 1951 yilma ait Gelin Diinya kitabindaki Galata Kopriisii siiri.
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Bunlar gibi dizeleri yazabilecek ¢ok sair vardir belki ancak bu
siirdeki anlam hassasiyetiyle Faruk Nafiz’in Han Duvarlari’ndaki anlam
hassasiyeti birdir.

Burian’a gore Tiirk siirinin - malzemesini  Tiirkiye’nin
manzaralarindan ve insanindan toplamasi son yirmi bes yilin ana
egilimidir. Ancak bu biitiin siirlerin ayni1 sozleri tekrarladigi anlamina
gelmez. 1920’lerin basinda yoriik kizlarindan, yaylalardan, kagnilardan
s0z eden siirlere 1950’lerin basinda artik rastlanmaz. 1950’lerin resim-
siirleri insanlarin toprak tizerinde c¢ektikleri acilar1 belirtmek {izere
yazilan siirlerdir. Ilk memleket siirlerinde hayal katilmis manzaralar da
vardir. Ancak son yazilanlarda gercek en sert, en hasin ¢izgileriyle ortaya
cikarilivermistir. Bu gerceklik Fazil Hiisnli ve Bedri Rahmi gibi usta
sairler elinden ¢ikmamigsa ¢ok bir 6rnek gibi durur. Ancak ne olursa
olsun Tiirk iilkesini ve Tiirk insanin1 en yalin manzaralariyla sergilemek
Tiirk siirinin son otuz yildaki en kuvvetli cereyanidir.

3.2. Elestiri

Yiicel dergisinin 78. sayisinda Garip beyannamesi hakkinda
kapsamli bir degerlendirme ve elestiri yazis1i yayimlanmistir. Sohbet
seklinde olan “Sanatin Bas1 Hayrettir” baslikli yazi konuyla ilgili Orhan
Burian ve Vedat Giinyol’un goriislerini icermektedir (1941: 244-245).

Burian ve Giinyol’a gore eski tarihlerden beri siirin iki temel
unsuru kelime tasarrufu ve hayal bereketidir. Baglangictan beri konugma
dilinden ayn kalmak seklindeki gariplik siirin asli 6zelliklerinden biri
olmustur. Yani Garip sairlerinin siire suniligin sonradan girdigi goriisii
dogru degildir. Tabiat1 geregi bir miktar yapaylik siirde hep var olmustur.
Biitiin sanatkarlar i¢in insanlar1 heyecanlandirmak, sasirtmak, onlarda
hayret uyandirmak ezeli ve ebedi bir iilkiidiir. Hayret unsuru sanatkardan
sanatkara degisir ancak arzusu zamandan zamana degismez. Esasen
Garip sairleri de samimi bir tabiilesme arzusu i¢inde degildirler. Onlar
tabiilesme dedikleri safiyete ve besatete Tiirk siirinde pek kullanilmadigi
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icin yonelim gostermektedirler. Safiyet ve besatet Garip sairlerinin
siirlerini takdim ettikleri zlimrelerde hayret uyandirma yontemidir.
Safiyet ve besatet eger tabii olsaydi1 Garip sairleri onlardan da kagarlardi.

Burian ve Glinyol’a gore Garip sairlerinin azinliga degil de biitiin
insanlara hitap eden siir yaratmak iddias1 rasyonel goziikmemektedir.
Clinkii bir sanatin biitlin insanlara hitap edebilmesi i¢in insanlar arasinda
bir zevk birligi olmas1 geregi vardir. Boyle bir zevk birligi temin edilmesi
ise sanatin 6liimii anlamina gelir. Siirde basit dil bilin¢digina ait muglak
fikirlerin ifade bulamamasina ortiilii kalmasina sebebiyet verebilir. Uzun
miiddet tefekkiir etmeden, sabretmeden, ruhi otomatizmle yaratilacak
siirse duyulmas1 ve anlasilmasi zor olacagindan Garip sairlerinin arzu
ettiklerinin tersine bir azinliga hitap edebilecektir.

Burian ve Giinyol’a gore Garip beyannamesinde ortaya konan
siirin burjuvaziye ve dine kolelik ettigi savi da tarihi gergeklere uygun
degildir. Hem siirin bir ise yaramast ve genis kitlelere hitap etmesi
gerektigini sOyleyen bu sairler siirin tarihi ve toplumsal meselelerde s6z
sOylemesini tenkit de§il miidafaa etmelidirler. Fikirlerindeki acik
olmayan ve ¢eligik taraflara ragmen Burian ve Giinyol, Garip sairlerinin
kimi siirlerinin hatirlanmaya deger oldugu goriistindedir. Yeni edebiyatin
baslica vasfi realist olmasidir. Miibalagadan ve fanteziden kagmasidir.

Bu yazinin nesrinden on bir sene sonra Orhan Burian Garip
sairleri hakkinda Ufuklar dergisinin 9. sayisinda ¢ikan bir tenkit kaleme
alir (1952: 275-279). “Kanik-Anday-Rifat Ugliisiine Son Bakis” baslikli
bu tenkidini Burian Oktay Rifat’in 1952 yilinda ¢ikan Asagi Yukar: ve
Melih Cevdet’in yine 1952 yilinda ¢ikan Telgrafhane kitaplarini
okuduktan sonra yazar. Burian’a goére Garip siirinin oncii sairi Orhan
Veli’dir. Onun diger Garip sairleri tizerinde tesiri biiyiik olmustur. Kanik
kusursuz bir sair degildir. Onun da boliik porgiik kaldigi siir yerine
beyanat veya tekerleme yazdigi vardir. Ama hem konuda hem de
sOyleyiste usta bir sair oldugu muhakkaktir. “Vazgecemedigim” ve
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“Vatan I¢in” siirleriyle veciz siiri edebiyatimiza getiren Orhan Veli’dir.
O hicivciligiyle de Tiirk siirinin miistesna sairlerinden biridir. Onun
hicviyelerini giizel yapan bunlarda asiriliga ve hirginliga gitmemesidir.
Burian’a gore Orhan Veli Kanik’in siirlerindeki en hakim hususiyet insan
ve diinya sevgisidir. Bu hususiyet onun oOzellikle son siirlerinde
goriilmektedir. Orhan Veli insanlarin salt insan olarak yerytiziinde idrak
ettikleri maceraya alaka gostermektedir. Oysa Oktay Rifat ve Melih
Cevdet insani yeryiiziinde birtakim haklar1 olan bir varlik olarak ele
almak egilimindedir. Boylece Asagi Yukar: ve Telgrafhane konu
bakimindan bir biitiinliik gostermektedir. Hayatin gidisini begenmemek,
miiskiil durumda olan insanlara acimak, bencil kisilere kizmak, iki
kitabin siirlerine bir goriis butiinligi vermektedir. Oktay Rifat’ta bu
duygular daha belirsizdir. Ancak “Esraf Tekerlemesi”, “Cocugun
Disleri” gibi siirler diyecegini dosdogru demektedir. Oktay Rifat’in bu
kitabinda en goze carpan taraf sdyleyeceklerini allegorie yani temsil
yoluyla sdylemesidir. Bu nedenle bazi siirleri anlasilmadan kalmaktadir.
Oktay Rifat siirlerinin tesirini artirmak i¢in zithklardan ¢ok yardim
beklemektedir. Ama bu zitliklar paradoxe ¢esidinden fikir aykiriliklart
degildir, mantiksizliklardir. Orhan Veli Kanik’1n dil kivrakligina en ¢ok
yaklasan Oktay Rifat’tir. Bu dille aklin1 degil de gonliinii dinleyerek
yazdigi siirler birinci sinif siirlerdir. Asagt Yukari kitabindaki “Aydinhik”
son on yilin nefis liriklerinden biridir. Yine bu kitaptaki “Uludag Sokak
Saticilar1” ise Tirk siirinin en giizel Orneklerini toplayan biitiin
antolojilere girecektir.

Burian’a gore Melih Cevdet Anday’in Telgrafhane kitabindaki
siirlere kat1 bir hing havasi hakimdir. Yeni siirde fakirleri, iscileri,
irgatlart ve mahpuslart ve Galata Kopriisii’ndeki ¢ocuklar1t anip
duygulanmak c¢ok yaygindir. Yeni siire santimantalizm getiren
kahramanlar bunlardir:

Muhakkak olan sudur ki onlar baslarinda Orhan Veli Kanik ile bundan
on, on iki yil dnce, o isabetli putkiranliga girismeseydiler, giiniimiiziin
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acik disiinceli, duru so6zlii, gen¢ sairlerinde simdi goriip zevk
duydugumuz azatlig1 rahat géremeyecektik. (1952: 279)

Yiicel dergisinin 104. sayisinda kaleme aldig1 “Edebiyatta Ug
Buut” baslikli yazisinda Orhan Burian bir Amerikan miinekkidinin esya
gibi sanatin da ii¢ boyutlu oldugunu ileri siirdiigii bilgisini verir (1945:
125). Bu boyutlar sunlardir: yiikseklik, derinlik ve genislik. Burian’a
gore Amerikan miinekkidinin bu bulusu hi¢ de fena degildir, insan1 son
derece isabetli buluslara vardiran bir bulustur. Hem eski edipler hem de
yeni edipler i¢in uygulanabilecek bir usuldiir. Diinya edebiyatinda bu
boyutlarin iic¢liniin birden ancak Homeros, Dante, Shakespeare gibi
sanatgilarda bulunur. Burian’a gore yiikseklik kuvvetli bir imana
dayanan yazilarin vasfidir. Bu iman din ve ahlak meselelerini de
gozetebilir, yalniz cemiyet meselelerini de igine alabilir. Derinlik sliphe
edenlerin, sorular sorup cevap bulamayanlarin hususiyetidir. Sorup
anlamak derdi bu sanatkarlar1 derinlestirir. Genislik ise ruh ve iman
meselelerini ikinci siraya koyan ve insan topluluklarinin davraniglarin
one alan sanatkarlarda bulunur. Tiirk edebiyatinin son elli yilina bakilirsa
Halit Ziya’da genisligin bulunmadigi; ancak derinlik ve yiikseklik
bulundugu goriilecektir. Yakup Kadri’de yiikseklik Halit Ziya’dan daha
azdir ama derinlik ise daha ¢oktur. Resat Nuri’de sadece genislik vardir.
Yahya Kemal kendisinden evvelki Tevfik Fikret ve Mehmet Akif gibi
sairlerle kiyaslaninca yiiksek ve derin goziikiir ama onda hi¢ genislik
yoktur. Hem diinya hem de Tiirk edebiyatinda bu ii¢ boyutun hepsini
kendinde toplamis sanatkar bol degildir.

Burian’a gore toprakla bir basina cenklesen koylii yeni Tiirk
siirinin en koklii mevzuudur. Ancak bundan Anadolu’yu ve memleketi
anlatan siirlerin siirekli ayn1 s6zleri tekrarladigi anlami ¢ikarilmamalidir.
Cumhuriyet’in ilk senelerinde romantik bir Anadoluculukla yaylalardan,
yoriik kizlarindan, kagnilardan s6z eden Tiirk siiri artik daha hagin ve
daha ac1 bir Anadolu realitesini aksettirmektedir. Anadolu siirlerinin ilk
orneklerinde hayalin tatlilagtirdigi manzaralar vardir. Fakat bu hayal
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temayiilii 1950’lerde yerini keskin bir gergeklige terk etmistir. Eger bu
hasinlik Daglarca ve Eyiiboglu gibi usta sairlerin elinden ¢ikmamigsa bir
ornek gibi durmaktadir.

Yiicel dergisinin 113. sayisinda c¢ikan “Sairlerimiz Uzerine”
baslikli yazisinda Orhan Burian’in 1940’larin Tirk siiri hakkindaki
fikirlerini bulmak miimkiindiir. Orhan Burian bu yazisin1 1945 CHP Siir
Miisabakas:® vesilesiyle kaleme almustir. Burian’a gére bu yillarin belli
basl sairleri Ahmet Muhip Diranas, Fazil Hiisnii Daglarca, Bedri Rahmi
Eytiboglu, Cahit Sitk1 Taranci, Orhan Veli Kanik ve Oktay Rifat’tir. Bu
sairlerin altis1 da birbirinden ayr tarzda siirler yazarlar. Altis1 da giizel
yazar ve altisina da Ozenen sairler vardir. Ahmet Muhip ahenkli
musralarla tatli hatiralarin renkli ve basardiklariyla yetinmeyen sairidir.
Siir hayatinin basindaki edebi siislerden zamanla uzaklasarak dervis
sadeligiyle kalmis ve yine okuyani memnun eden siirler yazmistir. Bedri
Rahmi siirlerinde dile ve ahenge harabati bir aldirigsizlikla yaklasir. Ve
bu aldirigsizlik onun siirlerine resimlerinde oldugu gibi bir calim ve goz
alicilik kazandirir. Orhan Veli, Istanbul Tiirkcesinin sihirbazidir. Onun
Tiirk¢enin deyimleri, cagrisimlar: ve niikteleriyle dyle bir oynayisi vardir
ki on topu birden havada oynatanlarin hiineri onunkinin yaninda hig kalir.
O her an yenidir ve yenilikler getirir. Basardiklariyla bobiirlenmez.
S6zden yana gosterdigi hiiner virtiidzite seviyesindedir. Oktay Rifat ice

> CHP Sanat Miikafat1 1942-1947 yillar1 arasinda diizenlenmis bir sanat yarismasidir.
1942°de roman dalinda; 1943 yilinda miizik dalinda; 1945 yilinda piyes dalinda; 1946
yilinda siir, mimari ve piyes dallarinda; 1947 yilinda yine piyes dalinda bu miikafat
verilmistir. Burian’in yazisinda 1945 yilimi kullanmasi miikafata basvurularin bu yil
toplanmasi sebebiyledir. 1946 CHP siir miikafatinda birinciligi Otuz Bes Yas siiriyle
Cahit Sitk1 Taranct; ikinciligi Cabbaroglu Mehemmed siiriyle Attila ilhan; iigiinciiliigii
ise Cakir’in Destan1 adli siir kitabinin 70. sayfasinda yer alan siiriyle Fazil Hiisnii
Daglarca kazanmgtir. Miikafatin jiiri baskanligini ibrahim Alaattin Gévsa yapmustir.
Jiride Yahya Kemal Beyatli, Nurullah Atag, Ahmet Hamdi Tanpinar ve Behget Kemal
Caglar gibi seckin sair ve yazarlar vardir. Yarismaya toplam 164 siir katilmistir. Ote
yandan CHP Sanat Miikafat1 1944 yilinda verilmemistir.
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dokunmak sanatini1 biitiin arkadaglarindan iyi bilen bir sairdir. Siirlerinde
hiiziinle sevincin karigmasindan tesekkiil eden hususi bir mayhosluk
vardir. Insan olmanm géniilde uyandirdig: sefkati, muhabbeti dile getirisi
cok tatlidir.

Burian’a gore Cahit Sitk1 dénemin siirinin Proteus’udur®. Higbir
sekle uzun zaman bagli kalmaz. Degisip durur. Ama her seklinde ayr1 bir
sihir vardir. Ik baslarda onun Diranas ile karsilastirilmasi miimkiindii.
Sonra Kanik yahut Rifat ile karsilastirilabilecegi zamanlar da oldu. Halk
sairlerinin usta yollu kogmalarindan Nedimane vezin iptilasina kadar her
tirlii siiri yazmaya giicli vardir. Cahit Sitki’nin biiyiik sirr1 hiiviyetsiz
goziikmesindedir. Cahit Sitk1 Tiirk siirinin Proteus’u ise Fazil Hiisnii de
Burian’a gore Pythia’sidir’. Pythia gibi o da herkesten baska garip bir
dille konusur. Insan1 her tiirlii tecellileri ile arastiran Cakir’in Destani’nda
sair insanin biitlin {iziintlilerine, biitin yoksulluklarina, biitiin
imitsizliklerine demir atacak limani bulmustur. Bu liman insanlarin
hepsini birden kucaklayan sevginin limanidir. Tek tek siirlerle
okuyucusunu biiyiilemekten kaginip toplu bir insan ve kainat anlayigini
siire sigdirmaya ¢alisan tek Tiirk sairi Fazil Hiisnii’diir. O sairi bir misyon
bir ilahi vazife adami olarak kabul eder. Pyhtia dogrudan dogruya siir ve
kehanet Tanr1’sinin verdigi ilhamla konusurdu. Eski Yunan’in en biiyiik
kahini oydu. Daglarca da duygu kuvvetinin verdigi bir kehanetle
konusur. Kelime ve ses ahenklerinin yalniz ona mahsus bir yeniligi

® Yunan mitolojisinde Proteus hem deniz Tanrisi’nin gobanidir, onun siiriilerini giider
hem de gelecekten haber vermek kudretine sahiptir. insanlar bu kudreti nedeniyle onu
ele gecirmek isterler ancak bunu basaramazlar. Ciinkii Proteus siirekli sekil degistirir.
Bu suretle pesindekileri aldatir.

" Yunan mitolojisinde Delphoi sehrinde diinyanin gobegi denen bir ¢ukur vardir. Bu
cukurdan insanlar1 sarhos eden bir buhar ¢ikar. Tanr1 Apollo’ya danismaya gelenler i¢in
buraya ii¢ ayakli bir sehpa konulur, bu sehpanin {izerinde de Pythia adl1 bir basrahibe
oturur. Bu rahibenin buharla sarhos olduktan sonra sdyledigi sozleri etrafindaki rahipler
kaydederler, sonra siir sekline koyarak Tanri’ya danigmaya gelmis olanlara verirler.
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ayrilig1 vardir. Daglarca son yirmi bes yilin biiyiik sairleri arasinda sairlik
hilati1 Nazim Hikmet’ten bile daha biiyiikk bir azametle giymis tek
sairdir. Fazil Hiisnii, inkilaptan beri yetisen sairlerin en biiytigiidiir.

Ufuklar dergisinin 10. sayisinda ¢ikan “Siir Dilimizin Gelecegi”
baslikli yazisinda Orhan Burian, Nurullah Atag’in Ulus gazetesinde
cikan bir yazisini eksen alarak Tiirk siir diliyle ilgili goriislerini ortaya
koymustur (1952: 303-305). Nurullah Ata¢ séz konusu yazisinda
Tiirkgenin yiiz yil sonra yabanci kelimelerden ¢ok ayiklanacagin
soylemekte ve bu ayiklanma nedeniyle Cahit Sitki, Fazil Hiisnii ve Sait
Faik gibi sair ve yazarlarin tasfiyeye ugrayacagi tahmininde
bulunmaktadir. Atag’a gore bu sanatgilar 2050 yilinda edebiyat
arastirmalarina konu olabilecektir ama okunmayacaktir. Ciinkii Fuzuli,
Nefi ve Tevfik Fikret gibi dilleri eskiyecektir.

Burian’a gore Atag’in bu goriisii miibalaga barindirmaktadir. Bu
ii¢ edip dil bakimindan birbirinden farkli davranmaktadir. Sait Faik dil
konusunda kayitsiz ve tertipsiz bir yazardir. Bu bilingli bir tertipsizliktir.
Riiyalarin1 ve duygularini bir s6z akintis1 halinde anlatir. Tek diisiindiigii
ne sdyleyecegidir. Kelime seckisine ehemmiyet vermez. Yiiksek bir
sanatcl olmasina ragmen de bu dil kayitsizliginin cezasini gorecektir.
Fazil Hiisnii’de de bir dil derdi vardir. Ama o dil konusunda Sait Faik
gibi adamsendeci bir davranis iginde degildir. i1k iki kitabinda miidafaa
edilmesi gii¢ bir yabanci kelimeler sarhoslugu vardir. Ama Tiirk Dili
dergisinde ¢ikan son siirleri dil bakimindan gayet sade ve durudur.

Burian’a gore tabii denebilecek bir Tiirkge varsa Cahit Sitki’nin
Tiirkgesidir. Siirlerinde kullandigi “hala” “akil” “siikiir” “zaaf” gibi
yabanci kokenli kelimeler Tiirk¢ede karsiligi olmayan kelimelerdir. Bu
kelimeler de Taranci’y1 yiiz yil sonra anlasilmaz hale getirecek cinsten
kelimeler degildir. Fuzuli’ye nispetle 1950 Tiirkgesi neyse Taranci’ya
nispetle 2050 Tirkgesi o olacaktir demek dogru olmaz. Tiirk¢enin
yasayan bir miiessese olarak degisecegi muhakkaktir. Son elli yili da
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esasen bu degisimin bir tarihidir. Ancak Orhan Seyfi Orhon’un, Ziya
Gokalp ve Mehmet Emin Yurdakul’un siirleri ilk kez nesredildikten kirk
yil sonra da sadeliklerini muhafaza etmektedir ve dil bakimindan bir
degisiklige ihtiya¢ gdstermemektedir. Ancak Yahya Kemal ve Ahmet
Hamdi Tanpinar gibi siirlerinde girift fikirlerini kullanmak isteyen sairler
onlarin yalin Tiirkgesiyle yetinemezler. Yiiz yil sonraki edebiyatin nasil
bir dilinin olacag1 simdiden kestirilemez. Ancak Burian, o dilin daha 6z
bir Tiirkge olacagi ve onda mesela “tasavvur” kelimesinin
kullanilamayacag: fikrini benimsememektedir:

Dillerin degistigi kelimelerin 6ldiigii dogrudur. Ama bu degisme katigik
dilden tek koklii 6z dile gider hiikmiinii vermek i¢in dil tarihinde ben bir
ornek hatirlamryorum. Hem de bana bundan elli yil sonraki yazi dilimiz

bundan elli y1l 6ncekinin degistigi kadar degismeyecek gibi geliyor. Bu
tahminimde yanilmiyorsam Taranci ile Daglarca bizden bes alt1 nesil
sonrakilerce de yalniz edebi arastirmalar hatirt i¢in degil, diisiince ve
hayal ufuklarini genisleten sairler olarak okunacaklardir. (1952: 305)

Sonuc¢

Orhan Burian’in makale, deneme, edebiyat elestirisi ve edebi etiit
tiirlinde kaleme aldig1 yazilar genis bir konu, isim ve eser yelpazesine
sahiptir. Ancak devrin yazarlari iginde ona istisnai bir konum kazandiran
yon hiimanizm {izerine yazdig1 yazilar ve ingiliz edebiyatindan yaptig:
terclimelerdir. Edebi terciime Tiirkiye’de 1940 yilinda Milli Egitim
Bakanligi Terciime Biirosu’nun kurulusuna dek ihmal edilmis bir saha
olarak kalmis, Tiirk okuyucusu yabanci dillerde yazilmis biiylik eserlere
ileri dil bilgisine sahip fertler hari¢ ulasamamistir. Bu biiro Tiirk kiiltiir
hayatina yabanci dillerde yazilmis eserleri sistemli ve kapsamli bir
sekilde ilk kez kazandirarak biiyiik bir vazife gormiistiir. Orhan Burian
da bu biironun ilk ¢evirmenlerinden biridir. Onun bu biiro i¢in Ingiliz
edebiyatindan yaptig1 ve bir kismi Terciime dergisinde de ¢ikan gevirileri
Tiirk okurlarinin basta Shakespeare olmak iizere Ingiliz klasiklerini
tanimas1 bakimindan ¢ok nemli bir hizmettir. Burian’la ilgili lizerinde
dikkatle durulmasi gereken bir diger yon de onun hiimanizm fikirleridir.
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1935 yilinda yayin hayatina baslayan Yiicel dergisi hem yazar
hem de yazi kadrosuyla cumhuriyeti kuran ve ilk yirmi yedi yilinda
yoneten kadrolara ¢ok yakin bir dergidir. Halkevleri dergileriyle beraber
cumhuriyetin kiiltiirel ve felsefi iilkiilerini temsil eden bir dergidir. Orhan
Burian bu derginin yaym politikasina yon veren yazardir. Dergiyi
hiimanist ¢izgiye tagiyan da yakin arkadasi Vedat Giinyol ve Sabahattin
Eyiiboglu gibi yazarlarla beraber odur. Yiice/’in hiimanizm konusundaki
nesriyati Burian’in yazar kadrosuna katilmasiyla birlikte baslamistir.
Orhan Burian’in Yiicel dergisinde yazdigi denemelerle cumhuriyetin
ideal aydin tipini temsil ettigi sOylenebilir. Peki, bu aydin tipinin
ozellikleri nelerdir? Bu aydin tipi septik diisiinme metodolojisine gore
diisiiniir. Insan iradesini ve aklin1 zamanin ruhunu tayin edip ona uyum
saglamada en biiyiik rehber kabul eder. Tiirk diisiincesinin ve sanatinin
belirli bir zamanda ¢ivilenip kalmasina riza gostermez. Miireffeh ve
muvaffak olmak isteyen milletlerin akilla ve bilimle c¢elisemeyecegini
bilir. Osmanli Devleti’nin ¢oziiliisiinii ve c¢okiisiini onun bagl
bulundugu hayat recetesinin de ¢okiisii olarak goriir. Osmanl
Devleti’nden cumhuriyete intikal eden egitimsiz, bakimsiz ve diinyadan
kopuk niifusun mistisizmle degil pozitif bilimlerle ondurulabilecegine
inanir. Cumhuriyetin ideal aydin tipi Tiirk tarihini askeri zaferler veya
maglubiyetler penceresinden ¢ok kiiltiir penceresinden miitalaa eder.
Tarihi milli kimligin tesekkiil ettigi bir yer olarak goriir. Milli kimlikten
ayr1 bir bugiin ve gelecek de tasavvur etmez. Ancak ona gore milli
kimligin bugiindeki ve gelecekteki tesekkiilii tarih i¢inde dayandigi
esaslara dayanmayacaktir. Aklin ve bilimin insa ettigi diinyanin
yasalarina dayanacaktir. Orhan Burian’a gore Tiirk aydin1 Bati’nin statik
olmayan zihinsel alemine hiimanizm yoluyla iltihak edebilir. Insan1 her
seyin 6l¢iisii; hiir iradeyi ve akli da insanin en biiyiik hazineleri gorerek

iltihak edebilir.

1930’larin ve 1940’larin Tiirkiye’sinde devletin benimsedigi ve
uyguladig1 kiiltiir politikalar1 “kafast Batili, kalbi Tiirk” yurttaslar
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yetistirmeyi hedefler. Bu ideal yurttas vatanin insast ve tebcili yolunda
caligirken imparatorluk asirlar1 boyunca unuttugu Tiirkliik suurundan ve
gururundan hiz alir. Tirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusu ve ilk c¢eyrek
yiizyili, Tiirkgiiliik ve Baticilik fikirlerinin tarih sahnesindeki tahakkuku
ve zaferi olarak degerlendirilebilir. Cumhuriyeti kuran askeri ve siyasi
kadro Tiirk milletinin tarihte bagsardiklariyla biiyiik ve kudretli bir millet
olduguna seksiz tereddiitsiiz iman eder, millete de bu iman1 asilamak
davasini giider. Imparatorlugun yiiz elli-iki yiiz y1l devam eden bir
gerileme devrinden sonra yikilmasi, bu kadroya gore imparatorluga
maddi ve manevi hiiviyetini veren birtakim degerlerin de kadiiklestigi
anlamma gelmektedir. Osmanli Imparatorlugu ezeli komsusu ve hasmi
olan Bati’nin Ronesans hareketi, sekiilerlesme ve endiistrilesmeyle
kurdugu akil ve madde medeniyetine ayak uyduramamis ve Bati
karsisinda satha satha gerileyerek yikilmistir. Onu bir zamanlar
diismanlar1 karsisinda biiyiik zaferlere gotiiren ruh ve kafa bir zamandan
sonra ya 6ziinii kaybetmistir ya da bir meskenet kaynagi haline gelmistir.
O halde yeni devletin ulus insasi islevsizligi ispatlanmis o degerlere gore
sekillenemez. Bu ulusun “zaman denen coskun sele katilmasini”
saglayacak degerlere gore sekillenir. Orhan Burian’in da dahil oldugu bir
aydinlar zimresinde bir fikir, sanat ve edebiyat konusu olarak tartisilan
hiimanizmin, cumhuriyetin ilk yirmi yedi yilinda devleti yoOneten
kadrolarca benimsenen Baticiligin aydin sinifindaki yansimalarindan biri
oldugu sdylenebilir. Orhan Burian’a gore Bati’ya mahsus pozitivizmin,
kartezyen felsefenin ve zengin edebiyatin temelinde Grek ve Roma
menseli hiimanizm vardir. Hiimanizm, insan1 bir deger ve bir problem
olarak biitiin mevcutlarin merkezine yerlestirmek demektir. Insan
cinsinde daimi olan yenilenme ve ilerleme arzusunu hayatin biitiiniine
yayma ideali demektir. Hiimanizm bir toplum hareketi degildir. Ideal
toplum tarifi de yapmaz. Ideal aydin tarifi yapar. Hiimanizm,
cumhuriyetin miiesseselerde, egitimde ve sosyal hayatta imza attig
kokli reformlarin fikir ve sanat cephesini temsil etme goriintiisii verir.
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Orhan Burian ne eski Osmanli asirlarinda ne Tanzimat’ta hatta ne
de 1908 mesrutiyetinin yarattig1 ¢ok sesli fikir ortaminda yetisebilir tiirde
bir aydindir. Sadece cumhuriyet Tirkiye’sinin kiiltiir ikliminde
yetisebilecek tiirde bir aydindir. Ancak onun miidafaa ve tasavvur ettigi
tarzda bir hiimanist sanatin ve diisiince ortaminin Tirkiye’de tesekkiil
ettigini soylemek miimkiin degildir. Hiimanizm Bati’da bir program veya
doktrin dahilinde ortaya ¢ikmis bir sistem degildir. Eski Yunan ve
Roma’nin sanatta ve fikirde yenig¢ad sartlarina adapte edilerek ihya
edilmesiyle meydana gelmis bir ruh ve kafa disiplinidir. Himanizm bir
edebi ekol degildir. Edebiyatin sekline ve diline dair bir sey sdylemez.
Igerigine etki eder. Edebiyat eserlerindeki insanin diger insanlar, zaman
ve biitiin varolus karsisindaki konumuna ve edebiyatta insanlarin ve
fikirlerin takdim edilis bi¢cimine etki eder. Hiimanizmin edebiyatta
ortadan kaldirmak istedigi bir eski veya kurmak istedigi bir yeni yoktur.
Eskide de yenide de bulunabilir. Insanin evrendeki baslangicindan
bitimine kadar her zaman dilimiyle ilgisi vardir. Bu nedenle fasizm,
komiinizm ve dini radikalizm gibi insanin insaniyetten uzaklagmasiyla
sonuclanan asirict ideolojilerle uzlasamaz. Higbir formuyla bu tiir
ideolojilerin i¢inde kendine yer aramaz. Ciinkii hiimanizm insanin
birtakim st yapilarin kolesi héline getirilmesine ve yaradilisinda
getirdigi degerlerin hiclestirilmesine riza gostermez.

Hiimanizm edebiyatta milli motifleri bir zenginlik olarak gortir.
Ciinki insan kendini ve eserlerini diinyaya milli kimliginden biisbiitiin
azade olarak takdim edemez. Bir insan1 veya toplumu anlatmak dogrudan
veya dolayli olarak bir milleti anlatmaktir. Cesitli sebeplerle farkli
milletlere boélinmiis olmasi insanlik ig¢in kiiltiirel bir zenginlik
kaynagidir. Kiginin ana dili milliyetinden gelir. Her insan bir milletin
mensubu olarak bir milliyet realitesi i¢inde yetisir. Milliyet kisinin
maneviyatinin en kuytu noktalarma kadar sizabilen, diisiince ve
davraniglar1 iizerindeki niifuzu hayati boyunca devam eden bir haslettir.
Hayatin milli tesirlerden tamamen 1rak bir sekilde yorumlanmasi da
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yasanmasi da miimkiin degildir. Mimkiinse bile upuzak dag basinda
veya kaybolmus bir hiicrede tek basina yasayip 6lmekle miimkiindiir.
Biitiin insanlarin ayni dili konustugu, ayni dine inandigi, ayni kodlara
gore yasadigl ve ayni sekilde oturup kalktig1 bir diinyaya renksizlik ve
manevi kisirhik hakim olur. Boyle bir diinyada sanat dinamizmini
kaybeder. Edebiyat dogdugu topragin renklerinden, kokusundan ve o
toprak lizerinde yasayan ulustan bir¢ok izler barindirir. Bir romancinin
veya sairin en miimbit kaynagi en yakininda siiregiden hayattir. O halde
hiimanist edebiyat milli ve mahalli unsurlar1 reddedemez. Bu unsurlari
insana ve insanliga ait degerler olarak goriir ve evrensel bir hassasiyet
icinde sanatlastirmak ¢abasinda olur.

Hiimanizm konusunda yazdigi yazilarda Orhan Burian’in
Bati’nin Ronesans’tan sonraki fikir ve hadiseler tarihine biitiinliik¢ii bir
acidan yaklagmadigi goriilir. Hiimanizmin ve Ronesans’in Bati
diisiincesini  kilise tahakkiimiinden wuzaklagtirarak aklilestirdigi ve
sekiilerlestirdigi tarihi a¢idan bir vakia olsa da bu uzaklastiris bir sihir
siiratinde ve kesinliginde olmamis, din kaynakli mezalimler ve savaslar
Avrupa’nin ¢esitli tilkelerinde X VIII. yiizy1l ortalarina hatta XIX. yiizyila
kadar devam etmistir. Papa [X. Gregory (1227-1241) tarafindan kurulan
Katolik Engizisyon Mahkemeleri Ronesans’tan ¢ok sonraya, XVII.
ylzyil ortalarina kadar Avrupa’da etkinligini siirdirmiistiir. Bu
mahkemeler Hristiyanliktan uzaklagmakla su¢lanan insanlar1 acimasizca
cezalandiran, bazi hallerde diri diri yakarak idam eden, sistematik
iskence ve zuliim mahkemeleridir. Son Engizisyon Mahkemesi
Ispanya’da 1808 yilina kadar varhigmi siirdiirmiistir ve bu tarihte
Napolyon tarafindan ilga edilmistir. Cogu kadin on binlerce insanin diri
diri yakilmak da dahil ¢esitli sekillerde idam edilmesiyle sonuclanan cadi
avlarinin psikososyolojik ve ekonomik bir¢ok kaynagi olsa da en biiyilik
kaynag1 yine kilisedir. Cadi avlarinin sistematik ve siirekli hale gelisi
Ronesans’in Avrupa’da bir kafa ve ruh inkilab1 olarak ortaya cikisiyla
ayni devirlere rastlar. Cadi avlari, Hristiyan beynelmilelinde XVIII.
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ylizy1l ortalarina yani Ronesans’tan dort ylizyil sonraya kadar devam
etmistir. Bu ornekler kilise tahakkiimiiniin hiimanizm ve Ronesans
Avrupa’sinda Burian’in soz ettigi Olciide ve siiratte gerilemedigini,
Avrupa diistincesindeki etkisinin yakin zamanlara kadar devam ettigini
gosteren orneklerdir.

Orhan Burian’mn yasadigi donemin Tiirkiye’sinde kiiltiirel ve
disiinsel Baticilik c¢ok giiclii bir fenomendir. Tiirkler, Selguklu ve
Osmanli asirlarinda kafa ve yasayis olarak Sarkli bir cemiyettir. Bu
cemiyetin Osmanli’nin son yiizyillarinda yasadigi felaketlerin
sorumlulugu ve sugu inkilap Tirkiye’sinin seckinlerince iste bu
Sarkliliga yiiklenmistir ki tarihte yasanan olaylarin disiinceler ve
psikolojiler iizerindeki tesiri dikkate alindiginda bu anlasilabilir bir
durumdur. Orhan Burian Tiirk inkildbini Tiirk Ronesansi olarak goren bir
aydindir. Ona gore Tiirk inkilabi Tiirkiye’de akil ve hiir diisiince toplumu
insa edilmesi yolunda atilmis biiyiik bir adimdir. Eski Yunan sanatindan
ve felsefesinden dogan hiimanizmin Avrupa’da tesis ettigi insaniligi ve
akilciligi Tirkiye’de de Burian’a gore Tirk inkilabi tesis edecektir.

Hiimanizm insanligin fikir ve sanat macerasina tam intibak etmis
bir okuryazar ziimresi yaratmak arzusudur. Ancak Tiirkler tarihi olarak
Grek-Roma hiimanizminin ¢ok uzaginda bir millettir. Selguk ve Osmanli
Tiirklerinin ~ beynelmileli ~Grek-Roma hiimanizmi  degil Islam
beynelmilelidir. Diigiince ve his édlemi de ylizyillar zarfinda bu
beynelmilele gore sekillenmistir. Devletin zayiflamasiyla girisilen Bati
ornekli yenilesme hareketleri, Tanzimat asr1 ve nihayet cumhuriyet, Tiirk
hayatinin ve dislincesinin Miisliiman Sark’tan uzaklasarak sekiiler
Garp’a yakinlagsmasi safhalaridir. Ancak Sark’tan uzaklasma hem aydin
siniffinda hem de halk tabakalarinda tam bir kopus seklini almamus,
batililasma Rus ve Japon 6rneklerindeki seviyesine varmamuistir. Tiirkiye
toplumu Sark kafasiyla Garp kafasinin bir arada yasayagittigi bir
toplumdur. Bu iki kafa Tiirkiye’de bazen ahenk bazen bogusma vaziyeti
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gosterir. Ancak iki kafanin ahenginden de bogusmasindan da tam bir
netice dogamaz. Ikilik devam eder.

Burian’mn edebiyat goriislerinin 6ziinii “Edebiyatta Ug Buut” ve
“Sanatin Bags1 Hayrettir” baslikli denemeleri vermektedir. Burian
edebiyatin hangi icerik ve lisanla takdim edilirse edilsin hayret
uyandirmakla miikellef oldugu goriisiindedir. Ona gore edebiyatin dili
her giinkii dil olabilir ama bu dille meydana getirilen eserlerin okuyanda
bir sihir etkisi yaratmak zarureti vardir. Basitlik sanatta hi¢bir zaman bir
hedef ve meziyet olamaz. Edebiyat hayat karsisinda bir aynanin veya ses
kay1t makinesinin tarafsizligin1 ve ¢ekimserligini takinamaz. Romancilik
veya sairlik esyay1 kelimelestirmekten ibaret bir zanaat degildir. Bu
sanatlar, gergegi dil ve iislup vasitasiyla yeniden yaratan sanatlardir.
Gergegi perdelemek veya saptirmak niyetinde olmasa bile Edebiyat
kiside her kdse basinda bulunamayacak duygular uyandirmalidir.
Gergegin hangi renginden s6z etmekte olursa olsun soz edisine
biteviyelige zit edalar vermelidir. Yazar bir gozlemci oldugu kadar bir
kasif hatta bir mucittir. Isi laf cambazligma ve dil oyunbazligina
gotlirmeden kendine mahsus bir dil yaratmak mecburiyeti i¢indedir.
Yaratamiyorsa eksik bir yazardir. Edebiyat en diiz haliyle bile bir icat
mesgalesidir. Sadeligi hi¢bir zaman icatsizlik raddesine varamaz. Varirsa
basitlesmis ve coraklagsmis olur. Hayat mucizelere, olagandisiliklara ve
ongoriilemezliklere ¢cok zaman cevaz vermez. Onun mekanik bir isleyisi
vardir. Goklerin, yerlerin, ¢ollerin ve sehirlerin tabi oldugu kanunlar
hayat1 ezberler ve tekrarlar doguran bir karin yapar. Alisilageldik
hadiseler, alisilagelmedik hadiselere gore sokakta cok daha genis bir yer
tutar. Cilinkii insan cinsinin hayattaki temel Onceliklerinden olan
emniyetin alisilageldik hadiseler iginde muhafaza edilmesi daha
kolaydir. insan monotondan nefret eden ama kendi monotonunu yikacak
cesareti nadiren gosterebilen bir tiirdiir. Sanat ¢esitlerine biraz da her
giinkii hayatinin tekdiizeliginden bir nebze olsun uzaklagabilmek i¢in ilgi
gosterir. Su halde edebiyat, hem fictive hem de non fictive tiirlerinde bu
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monotonu yikabilen bir sanat olmalidir. Okuyucuya her giinki
hayatindan ayr1 bir evrene girdigi duygusu vermelidir. Bir sair siisten ve
sanattan en uzak siirlerinde bile meydan kalabaligindan ayr1 bir dilde
konusur. Kelimelerin anlamlarint ham ve yipranik halleriyle kabul
edebilir ama o kelimeleri bir araya getirisinde bir simyaci titizligi
takinarak sihirli bir biitiine ulasmak arzusunda olur. Dilin ham icerigini
kabul ederek halka hitap etme imkanini korur. O hamliklardan degerli
madenlere ulagarak da sanat kudretini ispat eder. Dil, igerik, fikir ve sekil
bakimindan sokagi birebir taklit eden edebiyat hayret uyandirma
yetisinden mahrumdur.

Bilgi Notu

Makale, arastirma ve yayin etigine uygun olarak hazirlanmistir.
Yapilan bu ¢alisma etik kurul izni gerektirmemektedir.
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Burian, O. (1952). Interest of the English in Turkey as reflected in
English literature of the rennaisance. Oriens, 5(2), (Uluslararast Dogu
Incelemeleri Dernegi Dergisi).

Fikir-Edebiyat Dergilerinde Miistear Isimlerle Cikan
Yazilan

A. S. imzasiyla Cikan Yazlar

A. S. (1945). Klasiklerin kiyicigina: Princesse de Cleves. Yiicel Dergisi,
(102), 39.

A. S. (1945). Klasiklerin kiyicigina: Ozdeyisler. Yiicel Dergisi, (103), 83.

A. S. (1945). Klasiklerin kiyicigina: Paul ile Virginie. Yiicel Dergisi,
(104), 130.

A. S. (1945). Klasiklerin kiryicigina: Aktorliik hakkinda aykir
diistinceler. Yiicel Dergisi, (105), 157.

A.S. (1945). Klasiklerin kiyicigina: Germaina. Yiicel Dergisi, (106), 188.
an Imzasiyla Cikan Yazilan

an. (1947). Diyor bana an her giizel emek: Sermin. Yiicel Dergisi, (124),

136.
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an. (1947). Diyor bana an her giizel emek: Tiirk sairleri. Yiicel Dergisi,
(128), 228.

M. O. Engin imzasiyla Cikan Yazilari
Engin, M. O. (1945). Biiciirliik. Yiicel Dergisi, (104), 128.
Engin, M. O. (1945). Dekorsuz sahne. Yiicel Dergisi, (106), 187-188.

Engin, M. O. (1945). Baslica Osmanli tarihgileri. Yiicel Dergisi, (107),
15.

Engin, M. O. (1946). Moda ¢181r ve bir 6rnegi. Yiicel Dergisi, (117), 180-
181.

Engin, M. O. (1947). K6y Enstitiileri ve yikici zihniyet. Yiicel Dergisi,
(125), 6-7.

Engin, M. O. (1952). Tarihi sevenlere yardim. Ufuklar Dergisi, (3), 76-
78.

Engin, M. O. (1952). Hepsi bizim gibi insanlar. Ufuklar Dergisi, (10),
298-299.

Engin, M. O. (1953). Kogi Bey risalesi. Ufuklar Dergisi, (11), 21-27.

Engin, M. O. (1953). Ilerlemek anlasmakladir. Ufuklar Dergisi, (14), 37.
Ali Agih imzasiyla Cikan Yazilar

Agah, A. (1952). Ansiklopedi ihtiyacimiz. Ufuklar Dergisi, (1), 12.

Agah, A. (1952). Bir elin de sesi olurmus. Ufuklar Dergisi, (2), 39-40.

Agah, A. (1952). Ansiklopediler tizerine. Ufuklar Dergisi, (10), 312-313.

Agah, A. (1952). Faydali bir eser. Ufuklar Dergisi, (11), 334-335.

Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiltesi Sosyal Bilimler Dergisi
Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences
Cilt: 23 Sayi: 43 / Volume: 23 Issue: 43

1411



Seckin Bir Aydin Olarak Orhan Burian’in Fikir ve Edebiyat Portresi
Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Dergisi’nde Cikan Makaleleri

Burian, O. (Mart-Haziran 1951). Tiirk-ingiliz miinasebetinin ilk yillar1.
Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 9(1-2) 1-17.

Burian, O. (1949). Goethe ile Byron. Ankara Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Derqisi, 7(3), 25-37.

Burian, O. (1949). Emerson goéziiyle Goethe. Ankara Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi, 7(3), 39-42.

Burian, O. (1949). Ingiltere’de yazilmis ilk Tiirkge siirler. Ankara Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 7(4), 583-586.

Burian, O. (1950). Yayinlar iizerine: Ingiliz tiyatrosu tarihi I. Tiyatronun
gelismesi (Baslangigtan Shakespeare’e kadar), Yazan: Irfan Sahinbas.
Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi, 8(1-2), 264-267.

Burian, O. (1951). Kralice Elizabeth’ten Ugiincii Murat’a gelen
hediyenin hikayesi. Ankara Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi,
9(1-2), 19-41.

Burian, O. (1951). Bozuk idareden sikayetgi iki sair. Ankara Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Dergisi, 8(4), 675-681.

B. Terciimeleri

Yiicel Dergisi’nde Cikan Siir Terciimeleri
Blake, W. (1936). Kaplan. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (19), 15.
Blake, W. (1936). Kuzu. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (19), 14.
Blake, W. (1936). Sark:. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (19), 14.

Blake, W. (1936). Camurla ¢akil. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(19), 15.
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Byron, G. G. (1936). Gezintilere son. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi
(22), 148.

Byron, G. G. (1936). Elveda. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi (22),
148.

Cousins, N. (1946). Yeni insan eskidi. (Cev: Orhan Burian), Yiicel
Dergisi, (117), 163-167.

Donne, J. (1936). Bir geziye ¢ikmadan karisina yazmis oldugu siirden.
(Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (16), 164.

Donne, J. (1936). Cenaze. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (16), 166.

Donne, J. (1936). Yildoniimii. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (16),
165-166.

Milton, J. (1936). Can ¢ekisen Samson ’dan. (Cev: Orhan Burian), Yiicel
Dergisi, (15), 114.

Milton, J. (1936). Kaybolmus Cennet’ten. (Cev: Orhan Burian), Yiicel
Dergisi, (15), 113-114.

Morgan, C. (1945). Avrupa fikri. (Cev: Orhan Burian),Yiicel Dergisi,
(107), 3-7.

Pope, A. (1936). Yalnizliga gazel. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Derqgisi,
(17), 205-206.

Pope, A. (1936). Kloe. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (17), 206.

Shelley, P. B. (1937). Gece. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (23),
180.

Shelley, P. B. (1937). Ozymandias. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(23), 179.

Tagore, R. (1936). Bah¢ivan I. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (13),
41.
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Tagore, R. (1936). Bahg¢ivan I1. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (14),
82-83.

Tagore, R. (1936). Bah¢ivan I1I. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(15), 136-137.

Tagore, R. (1936). Bahg¢ivan IV. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(16), 170.

Tagore, R. (1936). Bah¢ivan V. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (17),
212-213.

Tagore, R. (1936). Bahg¢ivan VI. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(18), 258-259.

Tennyson, A. (1937). In memoriam. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi
(27), 115.

Tennyson, A. (1937). Gézyaslar:. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi,
(27), 115.

Wordsworth, W. (1936). Bir gezi sirasinda. (Cev: Orhan Burian), Yiicel
Dergisi, (21), 97-99.

Wordsworth, W. (1936). Liisi. (Cev: Orhan Burian), Yiicel Dergisi, (21),
100.

Diger Terciimeleri

Addison, J. (1941). Perivari yazilar. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Bacon, F. (1940). Hakikate dair. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terclime Biirosu.

Bacon, F. (1940). Okumaya dair. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terclime Biirosu.
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Orhan Burian) Milli Egitim Bakanlig1 Terciime Biirosu.
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Joyce, J. (1941). Kiiciik bir bulut. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Keats, J. (1945). Bir Yunan vazosuna. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Keats, J. (1945). Chapman’in Homeros terciimesini ilk goriis. (Cev:
Orhan Burian), Milli Egitim Bakanlig1 Terctime Biirosu.

Miller, A. (1952). Saticinin 6liimii. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

O’Neill, E. G. (1945). Karaagaglar altinda. (Cev: Orhan Burian), Milli
Egitim Bakanlig1 Terciime Biirosu

Shakespeare, W. (1943). Begendiginiz gibi. (Cev: Orhan Burian), Milli
Egitim Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Shakespeare, W. (1943). IV. Henry. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Shakespeare, W. (1943). Othello. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Shakespeare, W. (1944). Askin emegi bosa gitti. Perde 1. (Cev: Orhan
Burian), Milli Egitim Bakanlig1 Terclime Biirosu.

Shakespeare, W. (1944). Atinali Timon. (Cev: Orhan Burian), 1944, Milli
Egitim Bakanlig1 Terciime Biirosu.
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Shakespeare, W. (1944). Hamlet. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Shakespeare, W. (1946). Macbeth. (Cev: Orhan Burian), Milli Egitim
Bakanlig1 Terciime Biirosu.

Shakespeare, W. (1947). Il. Richard; Perde Il / Sahne 2; Perde IV /
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Tagore, R. (1938). Bah¢ivan (Kitap Halinde). (Cev: Orhan Burian),
Cituri Biraderler Matbaasi.

C. Antolojiler

Burian, O. (1938). Miitarekeden sonrakiler (1918-1938. (B. K. Caglar,
H. Y. Sehsuvaroglu ile). Cituri Biraderler Basimevi.

Burian, O. (1946). Kurtulustan sonrakiler. Pulhan Basimevi.
Miitarekeden sonrakiler antolojisinin bu genisletilmis baskist sadece
Orhan Burian tarafindan diizenlenmistir.

C. Telif Piyesleri
Burian, O. (1954). Ceylan ¢ocuk. Yeni Ufuklar.
Burian, O. (1954). Canin yongasi. Yeni Ufuklar.
D. Bunlar Disinda Kalan Yapitlan
Burian, O. (1938). Byron ve Tiirkler. Ulusoglu Basimevi.

Burian, O. (1952). Babidli nezdinde iigiincii Ingiliz elgisi Lello’nun
muhtirasi. Turk Tarih Kurumu Basimevi.

Burian, O. (1955). William Shakespeare: Hayati, sanati, eserleri. Orhan
Burian in terciime ve notlarindan. V. Giinyol (Haz.), Ekin Basimevi.
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Burian O. (1964). Denemeler-elestiriler. V. Giinyol (Haz.), Can
Yayevi.

E. Basilmamis Eserleri
Orneklerle Garp Edebiyati
Tiyatro Tarihi
Amerikan Edebiyati1 Tarihi
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EXTENDED ABSTRACT

Orhan Burian is one of the leading intellectuals of his time, both with his
intellectual and literary writings and with his translations. He wrote essays, reviews
and articles in journals such as Yiicel, Ufuklar, Ankara University DTCF Magazine,
Kalem, Adimlar and Ulkii. His translations from English literature were published in
the journals Yiicel and Terciime, which were published by the Ministry of National
Education. His knowledge of Turkish and Western literature is clearly seen in these
writings and translations. This study was carried out in order to remind the researchers
of Orhan Burian, who has not attracted the attention of researchers until today and to
provide information about his scientific background.

In the study, intellectual and literary journals published between 1935-1957
were researched for Orhan Burian’s writings. For his life story, books such as the

“Tanzimat'tan Bugiine Isimler Ansiklopedisi”, Behget Necatigil’s “Edebiyatimizda
Isimler Sozliigii” and electronic resources such as “teis” were consulted.

The majority of Orhan Burian s writings were published in the journal Yiicel
between 1936-1950. His articles in this journal can be divided into two groups as
literary articles and humanism articles. In this journal, in the articles he wrote with the
signature of M. O. Engin, he touched upon some issues that concern the field of history
as well as literature. Burian’s interest in history is also seen in his articles for Ankara
University DTCF journal. In this journal, Burian’s articles on English literary and
political history and the history of Turkish-English relations were published. His
writings and translations collectively reveal that Burian had a special interest in
English literature and history. This interest is rooted in the fact that Burian was
educated in English schools. His writings on humanism gave Orhan Burian an
exceptional position among the writers of the period. Because there is no other pen in
the newspapers and journals of the period that is as busy with this topic as him.

Orhan Burian passed away in 1953. Ufuklar, which he founded in 1952 and
published many articles with various signatures until his death, was renamed Yeni
Ufuklar after his death. The articles that Burian wrote while he was alive, but were not
published in any journal, were published in Yeni Ufuklar after his death. Burian’s last
article in Yeni Ufuklar appeared in 1957 in the 62nd issue of the journal. After Burian’s
death, Ufuklar published a special issue for him. This special issue was also used for
the study. The majority of Orhan Burian’s writings are essays type. There are also
articles, letters, conversations, surveys, and interviews with him. There is an
encyclopedic style and purpose in his articles about Western literature. There is not
much literary criticism in these articles. In his humanism articles published in the
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journal Yiicel, he approached this topic within the framework of the following
questions:

What is humanism? What is the place of humanism in the history of ideas,
beliefs, and literature in Europe? What is humanist literature? How does humanist
literature differ from non-humanist literature? Could the secularism of Ancient Greece
and Rome, which inspired the European Renaissance and enlightenment, have a
tangible impact on 20" century Turkish thought and art? What kind of connection is
there between national literature and humanist literature?

His studies and criticisms of the literature of the period he lived in were
published in the limited pages of the journals. They are therefore devoid of depth. In his
writings on Turkish literature, with a few exceptions, names and works have been dealt
with collectively. There is no fanatical opposition or blind acceptance in his approach
to new trends in literature. He criticizes Garip poets for ignoring the astonishment duty
of art. He doesn 't object to the abandonment of classical values such as aruz, hece,
rhyme, and poeticism in poetry. However, he thinks that the abandonment of classical
values should not reach the level of abandoning the astonishing quality of the art.
According to him, the necessity of not becoming ordinary and not creating a sense of
banality is a classic value that can never be left for poetry. He criticizes the innovation
program of Garip poets, which can be summarized as removing the poeticism from
poetry, on the grounds that this program lacks the sense of magic in poetry. However,
this criticism doesn 't lead to the acceptance of being stuck in the past. Cahit Sitki, Fazil
Hiisnii and Ahmet Muhip Diranas, who are from the same generation as Garip poets,
are the leading poets of 1940s poetry, according to him.
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